
Melléklet: Heti rádióműsor.

V A S Á R N A P
POLITIKAI. TÁRSADALMI ÉS MEZŐGAZDASÁGI 

t\o K É P E S

HzerbMztősóc és k iad óh ivatal: E lőfizetési dijak, a m. klr. fOldm lvelésttrji
V Hóthorr-Dtca 24. iiAra. „  m iniszter á lta l Időnként kladett „R ádiós <az-

(,,Fala** * Országos Földralvesszövetsér.) MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP dasárf elfadásak4* clmü füzetekkel együ tt z 
Telefon: A ntem nta 3M —02. Egész évre 4, l!i évre 2, V< évre 1 P

Budapest, 1934. XV. évfolyam, 22. szám. 1934 junius 3.

V ilágpolitikai esem én yek
küszöbén  állunk!

A képviselőház m ájus hó 23-ikl ülé­
sén a niiniszterelnökségi tárca tárgyalá­
sának lezajlása után, Gömbös Gyula mi­
niszterelnök mondott vitazáró beszédet. 
A miniszterelnök beszédéből az alábbi 
részleteket közöljük:

— Meggyőződésem az, hogy olyan 
buzaértékesitési lehetőséget biztosit 
a rámái szerződés, amilyenre a múlt­
ban példa nem volt. Én a magam ré­
széről elsősorban a buzakérdéssel fog­
lalkoztam, mert tudom, hogy lakossá­
gunk igen nagy százalékának gazda­
sági egzisztenciája a buzakérdés mi­
kénti megoldásától függ.

Egyik képviselőtársam azt kö­
vetelte, hogy a választójog tekinteté­
ben pontosan fejezzem ki magam. 
Nyíltan megmondom, hogy titkos vá­
lasztójogot akarok. A belügyminisz­
tériumban folynak a javaslat előkészü­
letei és azt hiszem, ősszel már abban 
a helyzetben leszünk, hogy a Ház elé 
hozzuk a választójogi törvényjavasla­
tot

— Én bizom abban, — folytatta a 
miniszterelnök — hogy ennek a nem­
zetnek elhivatása van és ha, mint en­
nek a nemzetnek kormányelnöke, nem 
bíznék ebben, nem volnék méltó erre 
az állásra. Nekem hinnem kell, még a 
legsötétebb éjszakában is napvilágot 
kell látnom, mert különben elpusztul­
nánk, ha az élen haladó harcos nem 
igy látná a dolgot.

— A gazdasági kérdések terén úgy 
áll a dolog, hogy fantazmagóriák után 
szaladni, vagy túlságosan radikális 
eszközöket alkalmazni akkor, amikor 
uj rendszer gazdaságilag még nincs 
kialakulva, nézetem szerint, óriási koc­
kázattal jár. Nem merek kockáztatni 
semmit, mert nemcsak magamról, ha­
nem az egész nemzet gazdasági 
egzisztenciájáról van szó.

Ezután a miniszterelnök a szociális 
kérdések fontosságát hangsúlyozta, 
majd felkérte a szociáldemokrata kép­

viselőket, hogy a változott viszo­
nyokra való tekintettel módosítsák 
álláspontjukat, programmjukat, il­
leszkedjenek bele a nemzeti, polgá­
riasán gondolkodó társadalomba és 
akkor a munkáskérdést viribus unitis 
oldjuk meg.

— A szocialista uraknak ugyanis, 
nézetem szerint, -— mondotta a mi­
niszterelnök —• be kell látniok, hogy 
elveik, amelyek alapján elindultak a 
küzdelembe, valahogyan túlélték ön­
magukat, a világ arculata társadalom- 
politikai, gazdaságpolitikai, de nem­
zetpolitikai téren is teljesen megvál­
tozott. Az az okos politikus, aki ilyen 
körülmények között régebben vallott 
elveit félretolja a nemzeti ügy érde­
kében. Félreérthetetlenül magyarrá

Budapest éjjel a  Gellért-hegjröl n é z v e

lenni, beleolvadni a polgári társada­
lomba és ott képviselni a munkássá­
got: ez a magyar szociáldemokrácia 
jövője.

-— Ma nem engedhetjük meg ma­
gunknak azt a lukszust, hogy amikor 
világpolitikai események küszöbén 
állunk és amikor egyik képviselőtár­
sam azt mondotta, hogy sötétnek látja 
a helyzetet, amikor máról-holnapra 
meglepetéseknek vagyunk kitéve, ami­
kor a genfi leszerelési konferencia tu­
lajdonképpen a világ békéjét kereső 
törekvések csúfjára csődöt mond, ak­
kor jobb- és baloldali társadalmi 
problémák felett gondolkozzunk. Ak­
kor ezeket a problémákat meg kell 
oldani, a nemzetegység nemes gondo­
lata értelmében.
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A miniszterelnök ezután külpolitikai 
kérdésekkel foglalkozott. Utalt arra, 
hogy sor kerülhet a lengyel-magyar 
kapcsolatok measzilárditására. A le­
szereléssel kapcsolatban kijelentette, 
hogy mi hajlandók vagyunk a legki­
sebb hadsereget tartani, ha mindenki 
ezt teszi. De nemzeti szuverenitásunkat 
ezen a téren is kötelességünk megvé­
deni akkor, amikor a másik fél állig 
fel van fegyverezve. Ha tehát a világ 
hatalmasai békét keresnek, akkor jel­
szavuk az igazság keresése legyen. 
Ha igazságot keresnek, akkor most 
találják meg a megoldást, ha nem az 
igazságot keresik, akkor pusztulásba 
is vihetik Európát és veszélyeztetik az 
egész európai kultúrát és civilizációt.

A miniszterelnök ezután az óvatos 
külpolitika helyességét hangsúlyozta, 
a revízió és a gazdasági kérdések ösz- 
szefüggéséről szólott, majd igy fe­
jezte be beszédét:

— Világosan látom, hogy egy kö­
telességem van: megelőzve minden 
forradalmi ténykedést, a céltudatos 
reformpolitika útjára segíteni a nem­
zetet belpolitikáikig, hogy nagy törté­
nelmi hivatásának megfelelően telje­
síthesse hivatását.

A miniszterelnök nagyhatású be­
széde és a beszédet követő lelkes ün­
neplés lecsillapodása után. a tárca 
költségvetését elfogadták és áttértek 
a honvédelmi tárca költségvetésének 
tárgyalására. A tárca általános vitá­
jában nem jelentkezett egy szónok 
sem, az előadó beszéde után azonnal 
Gömbös Gyula miniszterelnök, mint 
honvédelmi miniszter állott fel szó­
lásra. A miniszterelnök mindenek­
előtt megköszönte azt, hogy a Ház a 
vitától eltekintett és ezáltal kifeje­
zésre juttatta, hogy a honvégség ügye 
minden magyar ember ügye. A ma­
gyar királyi honvédség — nézete sze­
rint — teljesen a helyzet magaslatán 
áll, betölti hivatását és a nemzet in­
tegráns része intranzigens magyar 
szellemben, felfogásban és elhatáro­
zásban.

A miniszterelnök beszéde után a 
Ház elfogadta a honvédelmi tárca 
költségvetését.

Képviselőház
A képviselöház m ájus hó 23-iki 

ülésén a miniszterelnökségi tárca 
költségvetését tárgyalták le. (Az ülés­
nek erről a részéröl lapunk vezető- 
helyén számolunk be. A szerkesztő.)

A május hó 24-iki ülésen a bel­
ügyi tárca költségvetése került sorra. 
K e i  esztes-Fischer Ferenc belügymi­
niszter vitazáró beszédében leszögezte, 
hogy annak a közegészségügyi mun­
kának. amelyet az országban végez­
nek. áldásos gyümölcsei vannak. A 
falusi e g y k e  semmiféle gazdasági ok­

kal nem magyarázható meg, ez er­
kölcsi elferdülésben gyökeredző divat.

A Ház a tárca költségvetését el­
fogadta.

A május hó 25-iki ülésén a pénz­
ügyi tárca költségvetését tárgyalták. 
Imrédy Béla pénzügyminiszter a vita 
szónokainak válaszolva, kijelentette, 
hogy a most folyó költségvetési év vé­
gére pontosan annyi lesz az államház­
tartási hiány, mint amennyire számí­
tottunk. Beruházások céljaira 22 mil­
lió pengő áll még rendelkezésre, ezt 
az összeget államvasuti beruházá­
sokra és útépítésre fordítják. A föld­
adóvisszatérítés és a közmunkavált- 
ság mai formája változatlanul meg­
marad a jövőben is.

A Ház a tárca és vele együtt az 
egész államháztartás költségvetését 
elfogadta.

A képviselöház május hó 26-án, 
szombaton nem tartott ülést. Május 
hó 28-án megkezdték a felhatalmazási 
törvényjavaslat tárgyalását.

Kivimaki finn miniszterelnök 
Budapesten

Május hó 25-én este Budapestre 
érkezett T. M. Kivimaki finn minisz­
terelnök és Relander finn pénzügy- 
miniszter, akik feleségeikkel együtt 
két hétig mint magánemberek Héviz- 
fürdőn üdültek. A finn vendégek fo­
gadására a Déli pályaudvaron meg­
jelent Kánya Kálmán és Imrédy Béla 
pénzügyminiszter, valamint számos 
közéleti előkelőség.

Horthy Miklós Kormányzó Ur ki­
hallgatáson fogadta a finn vendége­
ket és villásreggelit adott a tisztele­
tükre. Gömbös Gyula miniszterelnök 
a finn államférfiak tiszteletére ebédet 
adott, amelyen mindkét kormányfő 
pohárköszöntőjében a két nép rokon­
ságából, közös eredetéből fakadó 
őszinte baráti érzésére utalt. Hasonló 
szellemben tették meg rádiónyilatko­
zataikat is.

A finn vendégek május hó 27-én 
hagyták el az ezer szenvedés országát, 
amint Gömbös Gyula miniszterelnök 
rádióbeszédében a csonka hazát ne­
vezte szemben Finnországgal: az 
ezer tó országéival.

A porosz miniszterelnök látogatása
Hermann Göring porosz miniszter- 

elnök és Kerrl birodalmi igazságügy­
miniszter május hó 24-én repülőgépen 
kétnapos magánjellegű tartózkodásra 
Budapestre érkeztek. A német vendé­
geket a repülőtéren ünnepélyes fogad­
tatásban részesítették. A porosz mi­
niszterelnök tisztelgett a Hősök Em­
lékénél; fogadta őt és villásreggelit 
adott tiszteletére a Kormányzó Ur; 
Gömbös Gyula miniszterelnök kísére­
tében egy napot vidéken töltött, majd 
május hó 26-án, délután repülőgépen 
visszatért hazájába. A porosz minisz­
terelnök szívélyes, baráti fogadtatás­
ra talált körünkben.

Eckhardt Tibor képviseli Magyar- 
országot Genfben

A Népszövetségi tanács rendkívüli 
ülésszaka május hó 30-án ül össze 
Genfben. Az ülésszak napirendjén sze­
repel a jugoszláviai határincidensek 
ügyében beadott magyar panaszirat 
is. A kormány a magyar panasz kép­
viseletére Eckhardt Tibort, a Függet- 
den Kisgazdapárt vezérét kérte fel. 
aki a megbízást elvállalta.

VIÁGKRÓNIKA
Sir John Simon angol külügymi­

niszter egyik legutóbbi nyilatkozatá­
ban aggódva állapította meg, hogy a 
világháború borzalmainak emléke las­
sanként elhalványul és hogy a nem­
zetközi politikában is olyan jelek mu­
tatkoznak, amelyekből arra kell kö­
vetkeztetni, hogy Európa lassanként 
visszatér a régi katonai szövetségek 
rendszeréhez. A maga részéről nem 
osztja azt a felfogást, hogy ez a régi 
rendszer volt a jobbik. Még mindig 
megvan a lehetősége, hogy a nemzetek 
hozzálássanak a világ együttes újjá­
építéséhez. Ha azonban még sokáig 
késlekednek, akkor valóban elmulaszt­
ják az utolsó alkalmat is.

Masaryk professzort május hó 
24-én negyedszer is a cseh-szlovák 
köztársaság elnökévé választották.

Mussolini olasz miniszterelnök leg­
utóbbi beszédében felvetette a kér­
dést, hogy is állunk tulajdonképpen ? 
Megoldódik-e a válság, vagy pedig fo­
kozódik és súlyosbodik? Véleménye 
szerint le kell mondanunk arról a re­
ményről, hogy az emberiség visszatér­
het a virágzás korszakába. A gazda­
sági élet fellendülése egyesegyedül 
politikai tényezőktől függ. A súrló­
dási felületek egyre nagyobbak. A le­
szerelés kérdése nagy gondot okoz. 
Ami a Saar-tartomány helyzetének 
alakulását, a Duna-medence és a Tá­
volkelet. problémáit illeti, részben azt 
mondta a Duce, hogy Európának 
európai politikát kell folytatnia, mert 
különben kicsúszik kezéből a saját 
sorsának intézése. A borzalmas kér 
dés, amely a világ történelmének haj­
nalától napjainkig egyformán nehe­
zedik a népmilliók lelkére, az, hogy 
béke lesz-e, vagy háború. A történe­
lem arra tanított, hogy a háború 
olyan jelenség, amely az emberiség 
fejlődését kiséri, a háború az emberi­
ség sorsára nehezedő tragikum. Azzal 
végezte beszédét a Duce, hogy Olasz 
ország minden érdeke a tartós és szi­
lárd Írékét követeli, de az olasz nép 
akkor is nyugodtan és fegyelmezett 
öntudatossággal fog viselkedni, hu 
mégis a másik, szomorú drámai for­
dulat következnék be.
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J u n i u s  4 ----
Olvassuk a Magyar Nemzeti Sz'ó- 

, őségnek a magyar társadalomhoz 
,idézett felhívását, amelyet báró Pe- 
iiuyi Zsigmond, országos elnök 
irt alá:

„Június 4-én tizennegyedik évfor­
dulóját gyászoljuk annak a napnak, 

-lyen a gyűlölet, az elvakultság és 
a tudatlanság Magyarországra pá­
ni,i-solta minden idők legkegyetlr- 
ni tib és legigazságtalanabb békéjét. 
.Íz ezévi, tizennegyedik gyászos év­
fordulón inegalázottságunk és illeg­
ni holt súgunk minden fájdalmával, de 
az egy hazába, az egy isteni örök 
igazságba és Magyarország feltáma­
dásába vetett, minden keserűséggel 
dacoló, törhetetlen hittel emlékez­
zünk! Megemlékezésünk jele egy szál 
'íréig legyen! Zarándokoljon el az 
i gy szál virággal minden magyar a 
Hősök Emlékéhez, vagy az Ország- 
Zm zlajához, vagy nemzeti kegyeié­
inek bármely emlékéhez és tegye le
irályát annak talapzatára! Jelképezz 
rirágszál világtörténelmi múltunk

megbecsülését, ezeréves történelmi 
határainkhoz való törhetetlen ragasz- 
tolásunkat, jelképezze Magyarország 

feltámadásába vetett rendületlen hi­
tünket."

Olvassuk ezt a felhívást és vissza- 
l,i/Ihatatlan könny szökik szemünkbe, 
lym. Magyar virágok és magyar szi­
vek egyesüljetek most. Magyar vér­
it rágok és vérző magyar szivek. És 
menjetek el a hősök hamvaihoz, hogy 
nem feledtetek. Hogy nem gyógyult 
be a seb és nem is gyógyulhat be, 
am elye t ezen a szent magyar hazán 
" ittek, amig minden magyar szív 
min egyesülhet s minden virág sza­
bad földön nem nyílik.

S z ö rn y ű  f fö s te í f . . .
Emberek, akik nem. hallottatok még 

‘hget a világot megváltani törekvő 
orosz kommunizmus dicsérésériil, ol­
vassátok el Pronya Kolibin 13 éves 
• rósz fiú, százszázalékos szovjetcse­
mete, lendületes ódáját, amelyet ma­
yáról irt abból az alkalomból, hogy 
úját édesanyját hóhérkézre juttatta. 

Ennek a világdiadaltól fütött költe­
m én yn ek  minden versszaka azzal a 
felemelő sorral végződik: „Szabotáló 
lettél anyám, nem élhetek többé ve­
led!" Megható, ugy-e? S különösen 
az, ha az okát is megtudjuk az anya 
szörnyűséges és meg nem bocsátható 
bűnének. Mert mit csinált az a szeren- 
sétlen, halálra Ítélt édesanya, aki egy 

moszkvai állami birtokon dolgozott! 
Kéhány font gabonát vitt el, hogy 
kenyeret süssön a maga és fia szá­
mára, akit talán a szovjetnél is jobban 

szeretett. A fiú pedig feljelentette 
de.sanyját, pedig tudta, hogy halált 

hoz a fejére. S amikor a szovjetható­
ságok nyilvánosan megdicsérték, még 
verset is irt a saját bö»i«£ségéröl,

K iv in iá l i i  finn miniszterelnök Budapesten

hogy szabotáló lelt az anyja s nem él­
het többé vele. Szörnyű eltévelyedés! 
Összeszorul a szivünk, ha olvassuk. 
I)e az öklünk is. .4 munkában, a ke­
mény magyar küzdelemben megedző­
dött öklünk, amely a sors megpróbál- 
tató harcával viaskodik. Hát ez volna 
az ut, amely az uj világboldogulás felé 
vezet! Ugy-e, kacagnod kell, magyar 
testvérem! Kacagsz és a Kun Hélák 
és társaik jutnak eszedbe, akik ná­
lunk is próbálkoztak. De Te imádkoz­
tál akkor is az édesanyádért és sze­
retted a földedet, amely a jó m:gyar 
gabonát termi, a mindennapi kenye­
rünket . . .

ELADNÉK:
Eladnék egy Fordson-traktort

1100-as Hofherr-cséplövel üzemké­
pes állapotban; ára 1200 pengő; el­
adnék egy 8-as cséplőt 300 pengőért; 
egy kitűnő kévekötő aratógépet 200 
pengőért; egy magánjáró gőzloko- 
mobilt 1000 pengőért. Cim: Kovács 
Sándor Okorág, Kárászpuszta, Ba- 
ranyamegye.

VENNÉK:
Vennék 70 folyóméter használt ka­

záncsövet. Árajánlatot folyóméteren­
ként kérem. Cim; Sípos Gyula, Ajka, 
Veszprém-megye.

E g y s é g e s  b ú z a á r
A szegedi gazdasági egyesület má­

jus hó 27-én KáUay Miklós földmive- 
lésügyi minisztert diszelnökévé vá­
lasztotta. A miniszter meghatottan 
köszönte meg az őt ért kitüntetést, az­
után igy folytatta beszédét:

— Elsőrendű feladatunk a terme­
lési költség megoldása, mert ez adja 
meg a magyar gazda életlehetőségét. 
Nem. kényszerithetem arra a gazdát 
hogy rabszolga legyen egy életen, egy 
nemzedéken keresztül. Szeretném a 
szegedi gyümölcspiacot országos je­
lentőségűvé szervezni. Még ezen a 
nyáron foglalkozni fogok a gyümölcs­
védőszerek újabb árcsökkentésének 
kérdésével. A borfogyasztási adó csök­
kentését is napirenden tartom, de itt 
a városok és községek háztartásai ré­
széről nagyobb ellenállást látok. Nem­
sokára nyilvánosságra fog kerülni a 
búza ára, nem bolettával, hanem egy­
séges áron. A termés mennyiségétől 
függ, hogy a rozs árát szintén egysé­
gesen állapíthatjuk meg, vagy sem.

Ü n n ep i é s  f i l lé r e s  g y o r s*  
v o n a to k  ju n iu s hó  3 -á n
A m. kir. államvasutak igazgató­

sága közli, hogy junius 3-án, vasarnap 
•500 utas jelentkezése esetében a kö­
vetkező ünnepi gyorsvonatokat és fil­
léres gyors vonatokat indítja:

Ü N N E P I  G Y O R S V O N A T O K
Budapest Nyugati pályaudvar—  

Debrecen. A menettérti jegy ára 4.70 
pengő. — Szentes és Szegedről Deb­
recenbe. A menettérti jegy ára Sze­
ged, Szentes és Kiskunfélegyházáról 
5.30, Kecskemét. Nagykőrös, Cegléd­
ről 4 pengő. — Pécs és Kaposvárról 
Debrecenbe. (Budapesten le- vagy fel­
szállás nem lehetséges.) Menettérti 
jegy ára 7.80 pengő, Kaposvárról 7.40 
pengő. -— Ezeknél az ünnepi vonatok­
nál a menetjegyirodák csakis „Debre­
cen i Hét"-re szóló igazolvány egyidejű 
megváltása mellett szolgáltatnak ki 
kedvezményes menettérti jegyeket.

F IL L É R E S  G Y O R S V O N A T O K
Budapestről Sopronba. Menettérti 

jegy ára 5 pengő. — Budapestről 
Pécsre. Menettérti jegy ára 5 pengő. 
— Kőszeg és Szombathelyről Buda­
pestre. Menettérti jegy ára Kőszegről 
5.50 pengő. Szombathelyről 5.30 
pengő. Erre a vonatra Sárvár, Celldö- 
mölk és Pápán is fel lehet szállani. — 
Gyula és Békéscsabáról Budapestre. 
(.Csatlakozás Orosháza és Szarvas fe­
lől is.) Menettérti jegy ára Gyuláról 
1.50, Békéscsabáról. Orosházáról és 
a közbeeső állomásokról 4.20 pengő 
Kiskunhalas és Kalocsáról Miskolcra. 
( Budapesten le- vagy felszállás nem 
lehetséges.) Soltvadkert és Kiskőrö­
sön fel-, illetve leszállás. Egységes 
menettérti dij 5.90 pengő.
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GAZDAÉRDEK
Falmenti gazdaságpolitikát mon­

dott ma szükségesnek a miniszterel­
nök. Jó és magyaros a kifejezés, meg­
értheti mindenki, aki magyarul tud! 
Valóban falmenti gazdasági politikára 
van ma szükségünk! A legnagyobb 
óvatosságra a kezdeményezések és 
újítások terén, nagy óvatosságra és 
semmi kockázatra. Ezt meg kell ér­
teniük azoknak is, akik egyébként 
tiszteletreméltó buzgalommal külön­
böző terveket kovácsolnak és azt 
akarják, hogy a kormány huszárosán 
vágjon neki a tervek végrehajtásá­
nak. Ezek a tervek ugyanis általában 
két nagy hibában szenvednek. Elő­
ször is végrehajtásuk rengeteg pénz­
be kerülne, már pedig pénzünk — 
sajnos — nincs, másodszor pedig 
többnyire sötétbeugrásra biztatnak. 
Tessék csak körülnézni a világban. 
-Mindenhol forrongás van gazdasági 
téren. Uj gazdasági rendszerekkel kí­
sérleteznek, amelyek még be nem 
váltak és amelyek közül nem egy 
már meg is bukott. Gazdag ország 
még csak megengedhet magának ilyen 
kísérleteket, de a szegény és kisor- 
szágok akkor cselekszenek helyesen, 
ha a szószoros értelmében falmenti 
politikát folytatnak és semmit sem 
kockáztatnak.

Az egykét és a birtokpolitikát
gyakran hozzák egymással hamis ösz- 
szefüggésbe. Helyes volt tehát, hogy 
ugv a miniszterelnök, mint a belügy­
miniszter rámutattak a költségvetési 
vita során erre a hamis összefüg­
gésre. Kétségtelen, hogy az egyke el­
len is lehet és kell is helyes birtok- 
politikával védekezni, de tény az, 
hogy az egyke oka nem a föld hiánya, 
hanem egészen más olyan erkölcsi 
eltévelyedés, amely ellen nem lehet 
csak földet adagolni orvosszerül. 
Tény az, hogy a szegény zsellérnek 
és cselédnek van sok gyermeke, az 
egyke pedig rendszerint a falu leg­
szebb cserepes portáinál divat. Olyan 
betegség az, amely nem elölről fel­
felé, hanem felülről, a felső rétegek­
től terjed lefelé. Oka a gazdasági 
helyzet is, oka az öröklési rendszer 
is, de oka az asszonyoknak kényelem­
szeretete épp úgy, mint a divat, amely 
a selyemharisnyát népszerűsíti. Ne 
álljon tehát senki olyan javaslattal 
elő, hogy csináljunk uj földreformot 
az egyke ellen, mert nincs az a föld­
reform, amely az egykét kiirtani 
tudná. Jó gazdasági politika, kedvező 
kereseti és megélhetési viszonyok és 
komoly erkölcsi nevelés minden föld­
reformnál többet érnek az egyke el­
len. Csak az a sajnos, hogy a ked­
vező kereseti és megélhetési viszo­
nyok megteremtése nemcsak tőlünk 
függ. Ami tőlünk függ, a jó belső 
politika, különösen pedig a kis gazda­
sági alanyokat védő szociálpolitika.

Ezekben pedig nem érezhetünk hiá­
nyosságot, mert immár törvények 
egész sorozata bizonyítja, hogy a 
törvényhozás és a kormány a legtel-

K ö z e p e s  b ú z a ,
i g e n  g y e n g e  a  r o z s

A földmivelésügyi minisztérium 
május hó 26-án tette közzé jelentését 
a vetések helyzetéről.

A repce a hosszantartó szárazság 
miatt általában gyenge, alacsony és 
ritka. Becői aprók, rövidek és véko­
nyak. Közepesnél gyengébb termést 
ígér.

A búza általában gyenge növésű, 
bár az esőzések hatása alatt egyes he­
lyeken némileg javult. Szalmája ala­
csony. Alsó levelei egyes vidékeken 
száradnak. Kalásza sok helyen apró, 
rövid és vékony. Amennyiben az idő­
járás nem lesz kedvezőtlen, közepes 
termés várható.

A rozs szalmája alacsony, ritka és 
sok helyen gazos. A kalásza apró, rö­
vid és vékony; több helyen sok a fe­
hér, üres kalász; a szemképződés 
gyenge. Nagyobbára csak gyenge, 
több helyen igen gyenge termést fog 
adni.

Az árpa kalásza többnyire kicsi, 
apró és szemképződése hiányos. Szal­
mája alacsony, vékonyszálu, ritkanö- 
vésü, gyenge; levélzete sárgulni és 
száradni kezd. Közepesnél gyengébb 
termést igér.

/ l  m e z ő g a z d a s á g
í a l p r a á l l i i á s á r ó l  l e s z  s z ó

a  g a z d á k  v i lá g k o n g r e s s z u s á n
Múlt heti számunkban jelentettük, 

hogy a Budapesten junius hó 13-án 
kezdődő Nemzetközi Mezőgazdasági 
Kongresszusra a világ agrárvezérei­
nek vezetésével nagyszámú küldöttsé­
gek gyűlnek egybe, hogy harminc- 
nyolc esztendő múlva immáron másod­
szor a magyar főváros legyen szín­
helye e nagvfontosságu tanácskozá­
soknak.

A világháború óta Párisban, Rómá­
ban, Varsóban, Bukarestben és Prá­
gában tartottak nemzetközi agrár­
kongresszust. A volt központi hatal­
mak közül Magyarország az első, 
amelynek területén agrárkongresszus 
rendezésére kerül sor

A Nemzetközi Mezőgazdasági Bi­
zottság múlt évi berlini közgyűlése, 
amely a budapesti kongresszus pro- 
grammját megállapította, nagy lelke­
sedéssel fogadta a magyar szervező­
bizottság elnökének azt a bejelentését, 
hogy a budapesti kongresszus legfőbb 
védnökségét az ország Kormányzója 
vállalta. A magyar nemzet legendás

jesebb mértékben tudatában van an­
nak, hogy a gyengébbek védelme min­
den jó belpolitika fundamentuma.

V. Gy.

A zab általában ritka, foltos és fej­
letlen ; sok helyen gazos. A szárazsá­
got sínyli, de bő csapadékra még ja­
vulhat. Általában gyenge közepes ho­
zam várható.

A tengeri korai vetése általában jól 
kelt és ahol esőt kapott, szépen fejlő­
dött. A késői vetésű tengeri a száraz­
ság miatt hiányosan kelt. A burgonya 
azokon a vidékeken, ahol elegendő 
esőt kapott, jól fejlődik. A cukor- és 
takarmányrépa elég jól fejlődik. A 
kerti vetemények, ahol esőt kaptak és 
ahol öntözik, szépen fejlődnek. A leg­
több helyen azonban a szárazság 
miatt visszamaradtak.

A gyümölcsfák közül a kajszibarack 
közepes termést igér. A cseresznye a 
szárazság miatt a legtöbb helyen 
apró maradt. A meggy érőfélben 
van, szeme többnyire szintén apró. 
Egyéb gyümölcs, úgymint alma, 
körte, szilva, dió, stb. közepes, he­
lyenként jó termést igér.

A korai kitavaszodás és az azóta 
tartó meleg következtében a szőlők or­
szágszerte rohamosan fejlődnek. Az 
időjárás jelenleg kedvező a szőlőkre.

államfőjének tekintélye világszerte 
egyformán nagy s az ő pártfogása 
jelentős mértékben hozzá fog járulni 
a kongresszus sikeréhez. Ugyancsak 
lelkesedéssel vette tudomásul a Bizott­
ság, hogy Gömbös Gyula miniszter- 
elnök és kormánya és Kállay Miklós 
földmivelésügyi miniszter mint házi­
gazda teljes melegséggel karolják fel 
a kongresszus ügyét.

A kongresszus főtémája, amelyet a 
Nemzetközi Gazdasági Bizottság még 
a múlt évben állapított meg, a mező­
gazdasági válságból ikiIó kibontakozás 
és a világ mezőgazdasága talpraállitá- 
sának a kérdése lesz. A világ legkivá­
lóbb agrárszakértőit sikerült meg­
nyerni a kongresszus főelőadóiul. 
Laur professzor, a svájci gazdaszövet­
ség világhírű igazgatója, aki tudva­
lévőén a magyar Bánátban született, 
a világ mezőgazdaságának újjászerve­
zéséről tartandó előadásával vezeti be 
a tanácskozásokat. Az állaté rtékesités 
nemzetközi megszervezéséről Péchy 
Tibor magyar előadó fog beszélni. De
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a kongresszus szakoktatási. szövetke­
zeti, növénytermelési, állattenyésztési, 
sz-’észeti, mezőgazdasági ipari és női 
lakosztályai úgyszólván kivétel nél­

kül kiváló szakférfiak előadásában 
•rrgyalják le az időszerű agrárkérdé­
seket.

A kongresszus alkalmából Budá­
ja sten tartják meg nemzetközi tanács­
kozásukat a világ cukorrépatermelői, 
ugyanekkor a magyar fővárosban lesz 
a nemzetközi agrár szakoktatási, to­
vábbá a nemzetközi mezőgazdasági 
hitelügyi kongresszus és az agronu- 
musok nemzetközi szövetségének a 
kongresszusa. A kongresszus tagjai 
meg fogják tekinteni Mezőhegyest. 
Szegedet, Mezőkövesden át Lillafüre­
det, továbbá a Balatont és Drégely- 
palánkon a Faluszövetség által ren­
dezendő kiállítást. Mindezeknek a ki­
rándulásoknak az árát a szervező- 
bizottság oly alacsony áron állapította 
meg, hogy az a legnagyobb elismerést 
aratta a Nemzetközi Mezőgazdasági 
Bizottság elnöksége részéről, amely 
legutóbbi levelében a magyar szer­
vezőbizottság munkáját tökéletesnek 
minősítette.

Az összes szervezési munkálatok 
t.'ljcs befejezést nyertek és remél­
hető, hogy a kongresszusnak meglesz 
a várt sikere s az méltó lesz nemcsak 
az agrár tanácskozások elé kitűzött 
vagy feladatokhoz, hanem a harmin- 
nyolc évvel ezelőtt megtartott első 
budapesti, kongresszus jóhimevéhez 
és eredményeihez is.

f i  F a lu s z ö v e is é q
d r é q e l y p a l á n k l
f a lu b e m u i a ió f a

Mint már jelentettük, a junius hó
13 20-án Budapesten ülésező ÁT7.

uizetközi Mezőgazdasági Kongresz- 
szvssal kapcsolatosan a kongresszus 
résztvevői és az érdeklődők részére a
Faluszövetség junius 17-én, vasár­
nap délután Drégelypalánk hontme- 
gyei községben falubemutatót rendez. 
A felubemutató a népművészeti, házi­
ipari és gazdasági kiállítás megnyi­
tásával és megtekintésével kezdődik. 
Ezen a kiállításon a kis község mind­
azt bemutatja, amit gazdasági és kul­
turális téren alkot. Utána a község, a
■‘-intézmények, a háztartási tanfo­

lyam megtekintése következik. A vár­
megyei gazdasági egyesület ez alka­
lommal nagyszabású állatkiállitást és 
kocsiversenyt rendez, melyet a Szondi- 
majorban fognak a vendégek megte­
kinteni. Ugyanitt lesz az ősrégi, gyö­
nyörű palóc népviseletek bemutatója. 
Az egyes csoportok népszokásaikat is 
bemutatják és a messze országok 
képviselői épugy gyönyörködni fog­
nak ebben, mint mi, magyarok.

A Faluszövetség szándékosan vá­
lasztott egy kis községet, mert azt 
karja bemutatni a külföldieknek, 

hogy egy szegény falu népe, a gazda­
sági válság dacára is, erős akarattal

küzd és dolgozik a szebb jövőért.
A falubemutatón a kongresszus elő­

kelőségei teljes számmal résztvesznek, 
de ott lesznek agrártársadalmunk ve­
zetői is. A kirándulásra junius 2-ig 
kell jelentkezni. Részvételi dij 10 
pengő személyenként. Az utazás ké­
nyelmes autóbuszokon történik és a 
részvételi díjban az uzsonna költsége 
is benne van.

J u n iu s  12 -é n
K e c s k e m é te n  o rs z á q o s  
h á z t a r t á s i  v e r s e n y  le s z

A kongresszussal kapcsolatosan a 
Faluszövetség által junius hó 16-án 
Budapesten rendezendő Nemzetközi 
Háztartási Serlegverseny szervező- 
bizottsága május hó 25-én Schandl 
Károlyné elnöklete alatt értekezletet 
tartott. Az értekezleten részt vettek: 
Kállay Miklósné, Zichy Rafaelné gróf­
nő, Baróthy Lajosné, Pataki/ Mária 
dr., Fallenbiichl Tivadar igazgató. 
Nevelös Gyula miniszteri tanácsos, 
Suhayda Tibor tanár; a Falu szövit- 
ség részéről pedig Schandl Károly dr., 
az OKH alelnök-vezérigazgatója, a 
Faluszövetség h. elnöke, Tölgyes Ist­
ván dr., a Faluszövetség igazgatója és 
Wieser Béla titkár.

Döntés a mesepályázat 
ügyében

A Vasárnap ezévi 14-ik számában 
mesegyüjtési pályázatot hirdetett, 
amelyre -  tekintettel a tavasz-nyári 
munkaidőre — sajnos, csupán tizen­
három pályázó küldte be gyűjtemé­
nyét.

A mesepályázat bírálóbizottsága 
arra a megállapodásra jutott, hogy a 
kiirt pályázat határidejét ez év decem­
beréig kitolja. A pályázat uj, pontos 
határidejét a nyári munkaidők elmúl­
tával tesszük közzé. Addig is felkér­
jük elsősorban azokat, akik pályamü­
veiket, illetve gyűjteményüket be­
nyújtották, hogy az uj, hosszabb ha­
táridőt fordítsák javukra és a már be­
küldött mesék számát tehetségükhöz 
és idejükhöz képest egészítsék ki. 
Akik pedig bármilyen okból a pályá­
zatról elkéstek, vagy abban nem vet­
tek részt, az öt teljes hónappal meg­
hosszabbított batáridőn belül lássanak 
szorgalmasan a munkához.

Dicséret és elismerés illeti azokat, 
kik máris komoly munkával tudtak

40 éve a világot uraló 
eredeti angol

THE CHAMPION és
L án g kerékpárokat 
havi 16 és 20 pengfls 
részletre. Kerékpár- 
alkatrészeket n a g y ­
b an i r y i r l  árb an .

Kfllsfl gumi 5.80, belső 1.50, pedál párja 2.50, sárvédók 
I 50 L áng J a k a b  in  Ha kerékpárnagykereskedés 
Budapest, józsef-körut 41. Képes árjegyzék ingyen

Schandl Károlyné elnöki megnyitó­
jában üdvözölte Kállay Miklósnét és 
megköszönte, hogy közreműködésével 
a verseny sikerét elősegíti. Wieser 
Béla titkár számolt be ezután a ver­
seny előkészületeiről és bejelentette, 
hogy junius hó 12-én lesz az országos 
verseny Kecskeméten, amelynek győz­
tese fogja a nemzetközi versenyen 
Magyarországot képviselni. A verseny 
fődiját: a serleget Kállay Miklós föld- 
miveiésügyi miniszter adományozza. 
Tölgyes István dr. igazgató bejelen­
tette, hogy a Faluszövetség a verseny 
résztvevői részére felajánl egy aranv- 
és egy ezüstérmet. A bizottság a be­
jelentést örömmel vette tudomásul. 
Ezután a verseny lebonyolításának 
részletkérdéseit tárgyalta le a bizott­
ság.

Baróthy Lajosné és Wieser Béla 
titkár május hó 27-én, Kecskeméten a 
mezőgazdasági tanítóképző intézet 
igazgatóságával előkészítették a ju­
nius hó 12-iki országos versenyt. Az 
intézet négy növendéke készül az or­
szágos versenyre, amelyen azonban 
csak kettő vesz részt. A versenyen a 
putnoki háztartási szakiskola és a 
budapesti, Maglódi-vti iskola 2 2
növendékkel indul.

bizonyságot tenni szorgalmukról, ha­
zaszeretetükről és népünk művészete 
iránt való érdeklődésükről.

Egyhangú dicséretben részesítette 
éppen ezért a bírálóbizottság Róka 
Zoltán (Ispánk), Gösi Lajos (Bősár­
kány), Németh Vince (Szárföld). 
Tóth Esztike (Fonyód). H. Papp Má­
ria (Diósviszló) és Szilágyi Ferenc 
(Békéscsaba) pályamüveit, szorgal­
mukra való tekintettel, ök  már eleve 
is könyvjutalomban részesülnek, mely 
jutalom azonban nem érinti njrapályá- 
zási jogaikat.

Elismerésben részesítette a bíráló­
bizottság Csillag Teréz (Kunmada­
ras), Kovács Ferenc (Mátraszele , 
ifj. Józsa Lajos (Tiszaderzs) gyűjte­
ményét szorgalmukra való tekintette!. 
Az elismerésben részesítettek szinti 
könyvjutalomban részesülnek, méh 
jutalom az ö pályázási jogaikat sí 
érinti, mert nem értékeldöiá", csupor 
szorgalmi dijakról van szó.

Az ösztöndíjként nyert könyvekhez 
gratulálunk és hisszük, hogy egy 
hosszabb pályaidő és a nyugalmasabb 
téli napok meghozzák a várt ered­
ményt és a díjnyertesnek a legszebb 
karácsonyi ajándékot, pályázatunk di­
ját, a pompás gramofont.

Jó munkát és munkakedv e t!
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126 család nekiggürkőzött és nép- 
házat épített Boda hegyközségben

A z egym ásért va ló  m u n ka  n agyszerű  p é ld á ja
Százhvszonkat család —  ötszáz­

negyvenöt lélek -— kétszáznyolcvan 
holdon. Ez Hajduböszörmény-Boda 
hegyközség. Valaha jobbára szőlő- 
miveléssel foglalkoztak. A fagy azon­
ban minden évben kipusztit egy da­
rab szőlőt, úgyhogy lassan ritkaság- 
számba megy a szüret.

Ez a kis embercsoport erdőktől öve­
zett tisztáson él, elzárva a világtól. 
Az anyaközség nyolc kilométerre van. 
De van iskolája, ahol száznál több 
gyermek szívja magába az istenfélel­
met, hazaszeret etet és a tudományok 
alapvető elemeit.

Hét éve működik itt a Falnszövet- 
ség. Szabó Károly ref. tanító érezte, 
hogy tenni kell valamit a gondjaira 
bízott, szegénységgel küzdő lakosság 
érdekében. Felhívására megalakult a 
Szövetség és megkezdte működését. 
A hosszú téli hónapok alatt háziipari 
tanfolyamokat rendezett, ami jelenté­
kenyen szaporította jövedelmüket. Eb­
ből félre is tettek és négyszázöles tel­
ket vásároltak, hogy egykor arra épít­
hessék fel otthonukat. Évek céltuda­
tos munkájával úgyszólván filléren­
ként rakták össze a szükséges pénzt.

Amikor 1933-ban az összekuporga- 
tott pénz együtt volt, Valkó János 
elnök összegyűjtötte a tagokat és meg­
kezdődött a munka. Napszámra, fu­
varra egy fillért sem adtak, mind a 
magnk áldozatkész munkáját ajánlot­
ták fel. Pénzért csak a fát és a tető- 
anyagot vették, minden egyebet ma­
guk készítettek. Nem voltak szakkép­
zett iparosok, de páratlan lelkesedé­

t.öring birodalmi miniszter megkoszorúzza Budapesten a Hősök Emlékművét

sük minden akadályt elhárított az 
útból.

Május 21-én, pünkösd hétfőjén, 
ünneplőbe öltözött Boda lakossága. 
Eljöttek egy szálig mind. hogy jelen 
legyenek munkájuk gyümölcsének, a 
Népháznak felavatásán. A Faluszövet­
ség központja képviseletében Wieser 
Béla titkár jelent meg. Hajdúböször­
mény városát vitéz Albari Antal dr. 
tanácsnok. Uzonyi György dr. ország- 
gyűlési képviselő, H. Fekete Péter 
igazgató képviselte.

A díszközgyűlést Bakóczi Endre 
ref. lelkész, diszelnök nyitotta meg és 
meghatott szavakkal méltatta azt a 
nagy munkát, melyet Boda hegyköz­
ség lakossága végzett. Szabó Károly 
ref. tanító ismertette ezután az épít­
kezés történetét és kiemelte, hogy 
mindenki segitőkezet nyújtott a Nép­
ház létesítéséhez. Mégis külön fel­
említette Valkó János elnök, Borsi 
Sándor alelnök, Kovács János, Mezei 
András, Domokos János, Nagy Imre. 
Varga Gyula, Tóth Sándor és Löki 
Márton áldozatkészségét.

Ezután Wieser Béla mondott nép- 
házavató beszédet.

Örömünnepe ez a Faluszövetség­
nek, —  mondotta többek közt — mert 
egyik legkisebb csoportja, megértve 
törekvéseit, otthont teremtett a kultú­
rának és a haladásnak. Nemcsak sza­
vakkal, de tettekkel is bebizonyitották 
Boda lakói, hogy erős akarattal és 
csüggedrst nem ismerve küzdenek 
szellemi és anyagi boldogulásukért,

mely végeredményben a nemzet bol­
dogulását is jelenti.

Majd Valkó János elnök átvette a 
népházat és Ígéretet tett, hogy a meg-
k.zdett utón fognak haladni. Bakóczi 
Endre diszelnök zárószavai után a 
Himnusz hangjaival ért véget a fel­
avató ünnepség.

Külön ki kell emelnünk Szabó Ká­
roly ref. tanító önzetlen munkásságát 
és kitartó fáradozását, amellyel nagy­
részben hozzájárult a kulturház léte­
sítéséhez. A százhuszonhat bodai csa­
lád olyan példát mutatott az ország 
községeinek, amely a legnagyobb el­
ismerést megérdemli. A Faluszövet­
ség büszkén mutathat reá a bodai 
népházra, mert a Szövetség irányí­
tása és buzdítása késztette a szegény 
lakosságot arra, hogy a legnehezebb 
időben is áldozzon a közért és ne­
mes célok megvalósításáért szorosan 
együttműködjék.

WIESER BÉLA

a  v d s . ín N A P
s z e r k e s z t ő s é g e  
és  k la d ó f j lv a t a la :

B u d a p e s t ,
V ., T S á tB o ry -u ic a  2 4

M a g y a r  f u t b a l l -  
g y ö x e le m  N á p o ly b a n

Hatalmas küzdelmek folynak le 
Olaszország nagyobb városaiban a 
futball-világ bajnokság elnyeréséért. 
A világ minden számottevő nemzete 
elküldötte válogatott csapatát, hogy a 
pálmát megszerezzék. A magyar válo­
gatottak is már napokkal előbb kiutaz­
tak Nápolyba, mert első mérkőzésüket 
ott kellett lejátszaniok Egyiptom fé­
lelmes erejű csapatával, hogy már az 
első mérkőzésnél ki ne essenek. A 
színesekkel kevert egyiptomi csapat­
tal már kétszer játszottak a magya­
rok. Elsőizben a párizsi olimpiászon, 
ahol a favoritnak tartott magyarokat 
az egyiptomiak 3:0 arányban legyőz­
ték. Pár évvel később pedig Kairóban 
mérkőzött a két együttes, eldöntetlen 
('0:0') eredménnyel. Érthető volt ezek 
után a magyar fiuk izgalma a mér­
kőzés fontosságát illetően. A régi köz­
mondás azonban, hogy a harmadik a 
magyar igazság, ez alkalommal fénye­
sen bevált. .4 nápolyi izgalmas mérkő­
zés a magyarok i:2  arányú győzelmé­
vel végződött. Érdekes, hogy az olasz 
közönség talán az előző mérkőzé­
sek eredményei következtében — az 
egyiptomi csapatot favorizálta, a já ­
ték végeztével azonban az olasz trón­
örökössel az élén, lelkesen megtap­
solta a magyarokat. Válogatott csapa­
tunk legközelebbi ellenfelei az osztrá­
kok lesznek, akik ugyancsak erős meg­
próbáltatás elé állítják lelkes és tö­
rekvő fiainkat.
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Az export tokozását szo lgálja  
az őszi m ezőgazd aság i k iállítás

Jelentettük már, hogy KáUay Mik­
es földmivelésügyi miniszter az ősz­
szel nagyszabású mezőgazdasági kiál- 

rendez. Ebben az ügyben május 
be 26-án értekezlet volt a földmivelés- 
iigy: minisztériumban, az érdekképvi- 
s>detek és az illetékes állami intézmé­
nyek képviselőinek a részvételével. Az 
elnöklő Barcza Ernő dr. h. államtitkár 
bejelentette, hogy a kiállítás egységé­
nek. színvonalának és nagyszabású jel­
legének biztosítására a rendezést 
K nllay  Miklós földmivelésügyi minisz­
ter vállalta és a végrehajtás munká­
jának vezetésére K r ú d y  Ferencet 
kérte fel. A mezőgazdasági kiállítás­
nak. amelyet minden eddiginél impo- 
zánsabbnak terveznek, nem annyira a 
látványosság a célja, mint inkább az 
értékesítés, elsősorban a kivitel ügyé­
nek izolgálása. Szemléltető képet akar 
nyújtani a magyar föld termőerejé­
ről, terményei sokféleségéről, minősé­
géről, feltüntetve minden cikknél azt a 
mennyiséget is, amely az eladás cél­
jából rendelkezésre áll. A kereskedők­
nek. elsősorban a külföldi kereskede­
lemnek készül tehát a kiállítás, bál 
nyitva fog állni a nagyközönségnek is. 
A külföldi érdeklődés széleskörű meg­
szervezésére az Idegenforgalmi Ta­
nár.- és a Külkereskedelmi Hivatal in­
dítanak propagandát.

A kiállítást a városligeti Iparcsar­
nokban és környékén rendezik meg. a 
megnyitás napja előrelát hatóla g szep­
tember 29-ike lesz. Bár egyes termé­
nyek. főleg a kivitel szempontjából

Egy szép hősi emlék.
melyei I'rnapján avatott fel a budapesti 

Svábhegyen József királyi herceg.

nagyjelentőségű csemegeszőlő kiállítá­
sára ez az időpont kissé későn van, 
igy kellett határozni, mert az Ipar­
csarnok szeptember közepéig foglalt 
lesz.

Az alapelvek tisztázása után az ér­
tekezlet megalakitotta a szükebbkörü 
rendezöbizottságot, amelyben egy-egy 
taggal képviseltetik magukat a mező­
gazdasági Icamarák, az OMGE, a sző­
lősgazdák és borérdekeltségek, a gyü­
mölcstermesztők, a faiskolai szövet­
ség, a magkereskedök, továbbá az

Németországban

Kedves fiatal Gazdatársaim! A 
Vasárnap legutóbbi számában már 
említettem, hogy legközelebb közölni 
fogom a Németországban elhelyezett 
magyar gazdaífjak címét. Amennyi­
ben valakinek a címzése nem volna 
teljesen pontos, kérem, közölje velünk. 
Bár Németországban a keresztnevet 
nem szokták teljesen kiírni, csak a 
kezdőbetűt, azt szeretném, hogy e 
körűi, se legyen hiba és ezért vetek 
súlyt arra, hogy a német gazda teljes 
címét tudjuk. Bizonyára nekik is jól 
fog esni, ha látják, hogy mi mennyire 
figyelmesek vagyunk.

A németországi címek:
Jo lia n n  Ágoston  bei M ax T ű m m e l; 

Kirclisclieidiingeii bei F re ib tirg  ( I 'n s t r u t I .
J o s e f  B alikó  liei A E n n g h a iim ; Eckol- 

stöilt iilier C am b u rg . — Jo se f  Bárány  bei
P a u l S chu liert ; tsangerliiiuse .ii. R fe iffe rs  
heim . —  M icbael Barim  bei K uno R ő tb e : 
\niniihle. K re is  Sangerliu tiseii. — A lexan­

d e r  Boldogít liei K a r i W in k le r : Aaundorf, 
liei E ilen b u rg . — B a rn a  Csiger bei R udolf 
K ö m é i- : (Héra- tt'iiidisi-licnbernsdorf. —  
—  Jo s e f  B alikó  bei A. E u iig b au in : Bekol- 
sliiilt iilier C am b u rg . Jo lian n  Barkas 
bei F. C r a u l ;  Stolzvnlm in  (Z e itz -L an d ).

Jo se f  Bonlányi liei llo riiiu n n  Sclirö- 
d e r ;  l lo r s t ig  bei S ten d a l. — Jo s e f  (laal 
liei R. I t u f t :  / . i á i m é i n .  K re is L ángén 
sa lza . — E inerie li Gáspár bei W ilbelui 
A h rin g : Asohendorl. K re is  Ibu rg . —
(időn  lla n zé ly  bei A. H a d u n k : l lr e s d c n -  
Sl lehlen. I lohnasl ra sse  S te fan  Kere­
kes  bei R aul B tisc li: l iiterröhlingen. —  
K ari l.ázi Ih-í A lfréd  E w a h l : .Sr/i/ifAiíni. 
K re is  S p rin g e  (T b iir iiig en I. —  C eorg  
l . i t a g s z k g  liei M. J u n k e r :  Görshacli. K re is  
S an g e rliau sen . —  F ra n z  Unnkáesi bei O. 
S c h r iid e r : Scheidiitz  iilier S ia d tro d a . — 
Raul Kapu liei W a lte r  D iilie l: Biiilen liei 
M agdeburg . —  F ra n z  \ea b t rget bei Tiieo- 
d o r M ay : D udem tadt (E ic lis fe ld ) . —  A lex­

a n d e r  P álfh !  bei A. S e ise ; M arkrőhlitz. 
ÍM‘i W eissenfe ls. E ad is la tis  Páznmnn 
l»‘i A. W eise : Steiáhriicken  iilier X eu stad t 
| ( l i l á i .  J o s e f  Bubi liei R aul Buscii

Idegenforgalmi Tanács és a Külke­
reskedelmi Hivatal. Állattenyészté­
sünkre nem terjed ki a kiállítás, de a 
termesztéssel közvetlenül kapcsolatos 
iparok (növényvédőszerek, szerszá­
mok, konzervek, stb.) kapnak meghí­
vást.

Végül Krúdy Ferenc, a rendezőbi­
zottság elnöke hívta fel az érdekkép­
viseletek figyelmét a kiállítások szere­
pére és jelentőségére külkereskedel­
münk szempontjából. Talán némi ál­
dozattal jár a kiállításon való részvé­
tel, ezt azonban meg kell hozni, mert 
ma exportunk fejlesztése a legfonto­
sabb követelménye gazdasági boldo­
gulásunknak és az áldozat különben is 
csak átmeneti.

tartózkodó
gazdaifjainkhoz!

Hiixncfeld (A ltin .)  —  L ad is lau s  Szabó  bei 
K iem ann  : Klein Kebix.utu (T liü r in g e n ). — 
Jo s e f  Szaluit Ind o . H p in te l: Soheidiitz 
iilier K tad lro d a . — E ra n z  Tamás liei O ttó  
K e lilin g : (haha  l»ei J essen (Kistér L 
S te fa n  E ónj Ind O ttó  L andn iau n  : Secbi. 
nisch, Post I.e ipzig  ( ’. 2. Latul. —  Ni 
k o laus M iklós bei \V. G ljise r: Pilisit; Ihh 
Tau-Sclia. P.eerst ra sse

Üzenetek:
Neuberger Ferenc: N agyon örülök 

hogy beo sz tási helyeden jól érzed  m agad 
és leveliidben közöli k ívánságod  szeriü l 
közöltem  a ném et fiú t k ísé rő  c sa lá d ta g o k ­
kal is. hogy m ilyen nehézséggel j á r  m os­
ta n á b a n  a p é n z á tu ta lá s . E lh iszem , hogy 
a néniéi nyelv kezdetben n eh ezed re  esik. 
de aluigy an n a k id e jé n  b á ty á d  rövid  idő 
a la t t  m e g tan u lta , úgy m eg vagyok gyö 
zódve. hogy neked sem  fog nehézséget 
okozni. Bnbbigh Sándor: N agyon kö 
szőnöm  levelező lapoda t, ö rü lök , hogy jól 
é rzed  m agad . Azi Írod. hogy kö rnyékeden  
senki sem ind m a g y a ru l. Ezt elh iszem , 
de m ajd  m eg látod , hogy éppen ennek  a 
kö rü lm énynek  m ilyen nagy h a s z n á t fogod 
venni, m ert u n n á l h a m a rá b b  s a já t íto d  el 
m a jd  a ném et nyelvet. Az ú jsá g o t úgy 
neked, m int a többi m a g y a r  f iu k n ak  m á r  
e lk ü ld tem  é s  e z u tá n  m indenk i rendesen 
fog ja  kapn i. Eftry István: Nagyon 
örülök, hogy beosztási h e lyeden  jól érzed  
m ag ad  és kedves lap o d a t N 'ém etországbo 
u tá n a m  k ü ld ték . R em élem , hogy néha ' i 
iá lk o z to k  M ik lóssal is. M iklós M iklós: 
ig a z á n  szivböl ö rü lök , hogy lieosz tási helye 
den jó l érz.eil m a g a d a t é s  a esa iád iag o k  
kai m eleg b a rá ts á g o t k ö tö tté l. Így a többi 
m a g y a r  fiuk  is o lv a s h a tjá k . hogy kedves. 
M iklós b a r á t ju k  jó l e l ta lá l ta  helyéi. Ma 
k a p ta m  levelet T ö rök  B álim  b ará to m tó l, 
ak i an n a k  id e jén , a m ik o r  a fe lvéte lek rő l 
volt szó. m in d k e ttő tö k e t nagyon m elegen 
a já n lo tt  f ig y e lm e m b e .—  t.aál József: Ked 
vés pünkösd i m egem lékezésedet nagyon 
köszönöm  és rem élem , hogy k ívánságod  
le lje s iilt. Legközelebb egy hosszabb  leve­
let v árok  tőled. H ázigazdádat és feleségét 
m elegen üdvözlöm

M in d n y á ja to k a t sz e re te tte l üdvözöl
TÖLGYES ISTVÁN dr.. igazgat!-
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Olaszországban

Fiuk! Szerencsésen hazaérkeztem. 
Leveleiteket megkaptam. Nagyon örü­
lünk. hogy helyeitekkel meg vagytok 
elégedve. Ha talán az első napokban 
szokatlan a helyzet és a környezet, 
úgy ez ne keseritsen el benneteket, 
sőt fokozza tettrekészségteket. Min­
den kezdet nehéz! Azonban legyetek 
tudatában annak, hogy Itáliában egy 
testvérnemzet között éltek, ahol sze­
retettel és megértéssel teszik lehetővé 
azt, hogy tanulmányaitokat minél 
alaposabban folytathassátok. Tartsá­
tok szem előtt mindig, — és erről 
soha, egy percre sem feledkezzetek 
meg — hogy a magyar nemzet ki­
küldöttei vagytok, akikre figyelő 
szemmel tekintenek. Legyetek példá­
sak a kötelességteljesitésben. Min­
denki végezze el ott. ahol van, legjobb 
tudása szerint a reá bizott feladato­
kat, mert kiküldetésiek célja nem szó­
rakozás, hanem komoly tanulás és 
hasznos ismeretek gyűjtése. Szegény 
hazánknak nagy szüksége van arra, 
hogy fiai külföldi ismeretekben gya­
rapodva tudják majd elviselni a jö­
vendő gazdasági élet nagy terheit. Mi 
féltő szemmel és aggódó lélekkel kisér­
jük minden cselekedeteiteket, mert 
ti vagytok hivatva a magyar és olasz 
földmives-társadalom között a kapcso­
latokat úgy kimélyiteni, — nj barátok 
szerzésével — hogy abból elsősorban a 
nemzetnek legyen haszna. Megcsonkí­
tott nemzetünknek legyetek propagan­
distái és később, amikor már a nyel­
vet beszélitek, a velünk történt tria­
noni igazságtalanságot — ott, ahol 
éltek — ismertessétek. Legközelebb 
megküldöm a Pesti Hírlap: „Igazsá­
got Magyarországnak" cimii füzetét 
olasz nyelven, melyet ottani barátai­
toknak odaadhattok elolvasásra.

Bármilyen dologban forduljatok 
hozzánk bizalommal, mert mi azért 
vagyunk itt. hogy ügyeteket intézzük. 
Kitartás, türelem, szorgalom, példás 
élet: ez legyen kitűzött célotok. A 
fasiszta ifjúsági egyesületekbe járja­
tok el, hogy megteljetek azzal a fa­
siszta szellemmel, amely Mussolini 
vezetése alatt újjá és naggyá tette 
Itá liá t!

Minden fontosabb eseményről érte- 
sitesteket várom. Leveleitekre a 
VASÁRNAP  utján közlöm válaszo­
mat. Szívélyesen köszönt benneteket 
atyai jóbarátotok:

Szekeres László dr. főtitkár.

A tartózkodási helyek:
Almást Béla: S. A. di Bonifire Vacpo- 

rese. Prov. Roma. — Álmosán Péter: 
Instituto Agrario Provinciale .. Emberfő 
I.“, Andria, Prov. Bari. — Albert Gábor: 
Tenuta di Colta.no, O. N. C., Prov. Pisa. 
— Ferke András: Oongregazione di Ca- 
gita, Cesena Prov. Forli. — Földváry

irtózkodó
gazdaifjainkhoz!

Zoltán: Fed. ('operatíve Agricole, Rá­
vennél. — Gergócs Ernő: Azienda Vene- 
ziani, Fioronzuola d'Adda, Prov. Pia- 
cenza. — Gerlach -József: Tenuta di Col- 
tana O. X. C„ Prov. Pisa. — Greszl Ist­
ván: Instituto Agrario Bonafous, Torino. 
Castello di Lucento. — Kovács János: 
Trattoria Zio, Imola, Prov. Bologna. — 
Lancingcr László: Azienda Agraria dei 
Duchi Salviati, .1/ialiarino Pisano. Prov. 
Pisa. — Lember István: Azienda „C. 
Corniani". Porlogrua.no. Prov. Venezia.
— Nagy József: Azienda Coperativa 
Agr. Braccianti, Piangipane. Prov. Ra- 
venna. — Pusztai Dániel: Tenuta di 
Riano, Riano, Prov. Roma. — Schireitzer 
György: Tenuta di Colta.no O. X. C„ 
Prov. Pisa. — Szailcr Lépőt: Azienda 
Baronessa Casa marté. I.oretto-Aprn- 
tino, Prov. Pescara. — Szűcs Kál­
mán: Fattoria Santa Xovo. Tizzana. Prov. 
Pistoia. — Taniássy József: Tenuta di 
Sedone. Zerbolo. Prov. Pavia. — Tóth 
Lajos: Tenuta Ponté Raggio, Novi-Li- 
gurc. Prov. Alessandria. —■ Vaja Gyula' 
Tenuta Massari Conseliee. Prov. Ra- 
venna. — Vargyay Lajos: Azienda Cav. 
Parin Biancardi Afaeeastorvn. Prov. Mi­
lano.

Válasz a levelekre:
Almási Béla: Útleveled meghosszabbí­

tását a követség intézi e l: Roma. Via dei 
Villini. a Porta Pia mellett. Szóm mer 
igazgató urat keresd, akinek éri Írok. 
őrülök, hogy jól vagy. szorgalmasan ta­
nulj! — Almosdy Péter: Soraidat jóleső 
örömmel olvastam. Az igazgatót üdvöz­
löm. A félidőben — Ígéretemhez képest — 
cselekszem. Albert György’, Sehweitzer 
György és Gerlach József: levelező­
lapotokat még Rómában vettem. A királyi 
birtokon valószínűleg igen jól érzitek ma­
gatokat. Pompás hely. írjátok meg. hogy 
a száz lirát miért kértétek a követségen?

Ferke András: Az a vidék, ahol vagy. 
a legszebb és legjobban termők egyike. 
Használd fel az időt ! — Földváry Zoltán: 
Mindkét leveledet megkaptam. Soraidat 
tudomásul veszem és hízom benned. Ro­
mol v munka, példás és szorgalmas élet!
— Gergócs Ernő: Meleg soraidat örömmel 
olvastuk. Mindenkor segítünk és támo­
gatunk abban, hogv Hazánk javára tudá­
sodat és ismereteidet kibővithesd. — 
Greszl István: Ricardone Luigi-tól hal­
lottam. hogy nagyon jól érzed magadat. 
Tökéletesítsd tudásodat a kertészetben. - 
Kovács János: Bővebb értesítést kérek 
helyzetedről. Tavaly szintén volt ott egy 
fin. Amíg a gyümölcsszezon megkezdődik, 
addig is szorgalmasan tanulj. — Lancin- 
ger László: Értesülésem és leveled sze­
rint. kitűnő helyen vagy. Álmosdyval jó 
cserét csináltál. Szorgalmasan tanulj és 
járj kedvükbe a háziaknak. Szegény Ál- 
mosdy rosszabbul járt. Lember István: 
Figyelmes soraidat köszönöm. A birtokról 
az ideküldötf olasz fin utján értesültem. 
Visszafelé nem tudtam veled beszélni, 
mert éjjel utaztam át. — Nagy' József:

M u t a s d  m eg  
szomszédodnak is
a V A S  A  R  N  A . I > - o t l

Örülök, hogy sok jót hallottam felőled. 
Közlöm ugyanezt a főjegyző úrral is. 
Csak tovább így előre! Példaadás, fegye­
lem, mert figyelnek bennünket! — Pusz­
tai Dániel: Miért nem írsz: részletes hír­
adást kérek a birtok leírásával. — Szai- 
ler I.ipót: Helyed igen jó, édesanyáddal 
közöltem. Nagy előnyöd az, hogy a báró­
nővel németül tudsz beszélni. Ez azonban 
nem ment fel az alól. hogy olaszul meg 
ne tanulj! — Szűcs Kálmán: Mindkét le­
veledet megkaptam. Intézkedem. Addig is 
kitartás, türelem, fegyelem. Balogh Ele­
mér vezérigazgató urnái minden jót refe­
ráltam rólatok. — Taniássy .József: Ki­
merítő leveledet figyelemmel olvastam. 
Xe Írjál ilyen papírra, mert a tinta össze­
folyik. nem tudjuk elolvasni. A „Vasár­
nap" mindnyájatoknak megy. — Tóth 
Lajos: Kimerítő leveled nagy örömet
okozott nekünk. Komoly ember vagy. 
Igyekezz minél több barátot szerezni. A 
grófnőtől kérd el a fényképet, hogy a ruha 
árát Mezőkövesden megérdeklődhessiik. 
Az árát megírjuk és ha megfelel, úgy a 
nyár folyamán elviszem. Vaja Gyula: 
Sok üdvözlet mindnyájunktól. Remélem 
már jól megy az olasz nyelv. Házigazdá­
dat és nővérét szeretettel köszöntőm. — 
Vargyay Lajos: Soraidat vettük. TTgy 
látom, igen szép helyen vagy. Tökélete­
sítsd tudásodat és igyekezz minél haszno­
sabb ismeretekkel visszatérni. — Mind­
nyájatoknak: A ..Vasárnap“-ot mindenki 
részére megindítottuk. Lapunk számára 
kérünk kisebb cikkeket az ottani gazda­
sági életről és megfigyeléseitekről. Ven­
déglátó gazdáitoknak ez utón fejezzük ki 
— mig írásban is megtesszük — legbálá- 
sabb köszönet ünket.

H ő s ö k  e m lé k ü n n e p e  
a  fő v á ro s b a n

Május utolsó vasárnapján, 27-én 
gyönyörű módon emlékezett meg a fő­
város közönsége hőseinkről. Az Isme­
retlen Katona emlékköve körül a par­
lamenti őrség és a koronaőrség ala- 
bárdos szakaszai sorakoztak fel, szem­
ben az emlékművel a honvédség csa­
patait állították fel: egy tüzérüteget, 
egy gyalogos zászlóaljat és egy hu­
szárosztályt. A Hősök-terére egymás­
után vonultak fel a Frontharcos Szö­
vetség csoportjai, a hadirokkantak, a 
cserkészek, egyetemi ifjúság, leven­
ték. Féltiz órától kezdve az előkelősé­
gek gyülekeztek, majd pontban tiz 
órakor kürtszó jelezte, hogy a Kor­
mányzó Ur képviseletében megjelent 
vitéz Kárpáthy Kamilló tábornok, a 
honvédség főparancsnoka. A Himnusz 
eljátszása után Kárpáthy főparancs­
nok eltépett a katonai csapatok arcvo­
nala előtt, utána a Dalosszövetség 500 
tagú énekkara elénekelte a Szózatot. 
A tulajdonképpeni ünnepség a Szózat 
eléneklése utáni néhány percig tartó 
néma ima volt. Utána az emlékmű 
megkoszorúzása következett. A ke­
gy eletes ünnepség a magyar Hiszek- 
egy-gyel és a katonai csapatok disz- 
elvonulásával végződött.

Vasárnap egyébként az egész or­
szágban kegyeletes ünnepségek kere­
tében áldoztak a világháborúban el­
esett katonák emlékének.

Colta.no
Porlogrua.no
Colta.no
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SZÖVETKEZETI ELET
Elismerés a T ejszövetk ezetí 

Központ m ű ködése iránt
Május hó 28-án tartotta meg az 

Országos Magyar Tejszövetkezeti 
Kupont évi közgyűlését, amelyen 
nagy számban jelentek meg a vidéki 
í ej szövetkezetek vezetői.

A közgyűlést Schandl Károly dr. 
nv. államtitkár, elnök nyitotta meg, 
majd Sós István igazgató terjesz­
tette elő az igazgatóság évi jelentését.

A jelentés mindenekelőtt megálla­
pítja, hogy az importállamok elzár­
kózása óriási nehézségek elé állította 
a magyar tejtermékexportot, amely­
nek azonban mégis sikerült utat tör­
ni a nyugati piacok felé. Kétségte­
len. hogy a kötött forgalom hiányá­
ban alacsonyabbak lennének a gaz­
dák részére nyújtható tejárak. A 
rendkívüli nehézségek ellenére a köz­
pont hatalmas vajexportot bonyolí­
tott le az elmúlt évben. Anglia volt 
az egyetlen számbavehető felvevőpiac.
.4 Tejszövetkezeti Központ az elmúlt 
évben vajtermelésének 90 százalékát 
exportálta, számszerűit 177 vagont, 
amely az egész magyar vajexport 52 
százaléka. A központ vajexportja 78.3 
százalékkal volt nagyobb a múlt év­
ben, mint 1932-ben.

A Tejszövetkezeti Központ az el­
múlt évben összes üzemeit racionali­
zálta. Az 1933. évben 24.5 százalék­
kal több tejet szállított be a központ­
ba a múlt évinél. A központ összes 
vajtermelése 1933-ban meghaladta a 
2 millió kilogrammot. Budapesten a 
központ 141 fiókkal rendelkezik. A 
pestkörnyéki milimári-helyeken 46 
szövetkezetét és 19 gyüjtőtelepet lé­
tesített s az alföldi tanyavilágban is 
megkezdte a tejszövetkezetek beszer­
vezését. Ma már több, mint 400 szö­
vetkezet tartozik a központ kötelé­
kébe.

Az igazgatóság jelentésének kiegé­
szítéséül Schandl Károly dr. elnök 
örömmel állapította meg. hogy a tej­
szövetkezeti mozgalom ma aránylag 
erőteljesebben fejlődik, mint a béke-

•li Magyarországon. A tejtermelő 
gazdák nagy többsége a tejszövetke­
zetekkel egyetemben változatlanul a 
kötött forgalom fenntartását kíván­
ja. Majd méltatta a Tejszövetkezeti 
Központ nagyarányú exporttevékeny­
ségének nemzetgazdasági jelentősé­
gét és megállapította, hogy a magyar 
szövetkezeti vaj ma már mindenütt 
előretört a világpiacon. A magyar 
szövetkezeti vaj nemcsak egyenrangú 
versenytársa a dán vajnak, hanem 
az angol piacon a legjobb minőségű­
nek tartják és bizonyos felárat is f i­
zetnek érte. Ezért az érdem elsősor­
ban a központ kiváló szaktudású és 
szervezőerejü vezérigazgatóját: Dü- 
sing Miksa m. kir. gazdasági főtaná­
csost illeti.

A közgyűlés tagjai nagy tetszéssel

fogadták Schandl Károly elnök beje­
lentését, aki még közölte, hogy a 
földmivelésügyi miniszter szívesen 
hozzájárul egy olyan elgondoláshoz, 
amely szerint maguk a tejszövetkeze­
tek vállalnák át a földmivelésügyi 
minisztériumnak a Központnál fenn­
álló anyagi érdekeltsége egy részét. 
Végül vitéz Bogár János, Radovicli

ASSZOITTOKNAK, C E A N TO K N A K
Mit főzzünk be?

Megkezdődött a gyümölcsszezon s 
ezzel együtt a befőzések ideje. Min­
denekelőtt az eperbefőzéssel kell el­
kezdenünk a sorozatot, mert a korán 
beköszöntött nyári meleg következté­
ben ennek idénye csaknem vége felé 
jár. A kiválogatott, szép nagy példá­
nyokat szitára rakva, bő vízben több­
ször alámeritjük, miután előbb a 
szárat és csészeleveleket óvatosan 
eltávolitottuk róla. A lecsurgatott 
epret szép egyenletesen üvegbe 
rakjuk, literenként 10—60 dg cuk­
rot tartalmazó kihűlt cukorszörp­
pel leöntjük és gőzben 10 percig steri­
lizáljuk. Ugyanez az eljárás a szeder 
és a málna befőzésénél is.

A cseresznye és meggy válogatott 
példányait forró vízben mossuk meg 
s a szárát vigyázva leszedjük. Ezután 
minden másfél liter vízre egy kg cuk­
rot számítva, szörpöt főzünk s a gyü­
mölcsöt 1—2 percig bennehagyjuk a 
forró szirupban, majd szitára kiszed­
jük és kihűlés után üvegekbe rakjuk. 
A cseresznye felöntéséhez ezt a ször­
pöt csupán kissé átforraljuk, a meggy­
hez azonban még literenként 20 deka 
cukrot sűrítünk bele. A kemény, ro-

Egy kisbaba az óriások országában
Képünk egy kisbabát ábrázol, amint a 
berlini Blsmarck-einlékmii egyik alak­

jának lábszárába kapaszkodik,

László és Szende Varga János tej­
szövetkezeti elnökök fejezték ki a 
tejtermelő gazdák és tejszövetkezetek 
legmelegebb elismerését, köszönetét 
és bizalmát a Tejszövetkezeti K<z- 
pm t vezetőségének értékes és sikeres 
munkásságáért ts erélyesen vissza­
utasították a Központ ellen elhang­
zott igaztalan támadásokat.

pogós cseresznyét 8—10 percig szok­
ták gőzben sterilizálni.

A ribizkét és egrest rendesen már­
tás céljára szokták eltenni. Mind­
kettőt forró vízben mossuk meg; a 
ribizkét villával óvatosan leszedjük 
kocsányáról s mindjárt üvegbe rak­
juk. A szörpben literenként egy kilo­
gramm vizet oldunk fel s ha lehűlt, 
ráöntjük a gyümölcsre. A ribizkét 
5—6 percig, az egrest 8—10 percig 
sterilizáljuk.

A meggyből kitűnő rumos vagy 
konyakos gyümölcsöt is lehet készí­
teni, úgy hogy az uborkásüveg aljára 
egy réteg cukorport szórunk, erre egy 
sor megmosott meggyet, aztán megint 
cukrot, mig csak megtelik az üveg. 
Minden egyes gyümölcsréteget 1—2 
kanál finom rummal vagy konyakkal 
locsulunk meg, aztán az üveget le­
fedve, száraz, hűvös kamrában helyez­
zük el.

É t e l r e c e p t e k

Májpüréleves. Vöröshagymával és zöld 
petrezselyemmel Ízesített zsírban 30 deka 
megdarált sertés-, vagy ltorjumájat meg­
párolunk, meghintjük 5 deka liszttel és 
felöntjük kevés hideg vízzel, majd csont­
lével megfőzzük. Tálaláskor egy kanál 
tejfelt és pirított zsemlyekockát adunk a 
leveshez.

Zöldséges rántotta. Különböző friss ta­
vaszi zöldségből (spenót, sóska, petrezs. 
Ivem. sárgarépa, kalarábé) összesen egv 
marókra valót apróra vagdalunk, kevés 
zöldborsót is teszünk hozzá és vajban 
megpároljuk. Mikor már majdnem jó, 
meghintjük egy kanálka liszttel s ha tel­
jesen elkészült, kihűlni hagyjuk, megsóz­
zuk. összehabarjuk két tojással és rán 
tottasiitőben lepényt sütünk belőle.

Tejfeles tökkáposzta. Két kiló tök- 
megtisztítunk, s szeletekre vágva, sós víz 
ben puhára főzzük. Tűzálló tálat vajjal 
kikenünk, morzsával meghintjük és ebi-' 
rakjuk a megfőtt tököt. Tejjel hígító-: 
2—3 deci tejfellel megöntözzük, morzs.', 
val meghintjük, a tetejére 5 deka darab 
kákra vágott vajat teszünk és sütőben 
világospirosra sütjük.

Hideg gyümölcsös rizs. 20 d e k a  megmo 
sott rizst % liter tejben, 5 deka cukor­
ral puhára főzünk. Negyedliter tejszín­
tő l habot verünk, belei,-'er-.■ k 7 dek i 
porcukrot. A megfőtt, fo-ró. rizsbe bele­
keverjük a hab négy,-Iré-sz/-: és kllisztezetl 
formába öntve, kihűtjük. Mikor teljesen 
kihűlt, kiborítjuk, hozzáadjuk a meg­
maradt tejszinb abot. fél kilo friss 
gyümölcsből 15 deka cukorral keszit.t, ki- 
hütött befőttel. Tálalásig jégen, vagy hi­
deg kamrában tartjuk.
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GAZDASAG ES HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

Ha k evés a  takarm ány,
akkor a tarlónövények termeléséhez 
folyamodik a gazda. Ilyenek a köles, 
a mohar, a pohánka, a tarlórépa, stb. 
Sikeres termelésük főfeltétele, hogy 
julius vége és augusztus ne legyen 
esőtlen s igy némi nedvességet kapja­
nak a kicsirázáshoz és a fejlődés kez­
deti szakához.

A másodterménynek (korán leke­
rülő takarmánynövény vagy gabona 
után) termelt köles legjobban sikerül, 
ha a gyorsan fejlődő féleségét, azaz 
a piros kölest vetjük. A kölesmagot a 
tarló megszántása, esetleg a föld fel­
tárcsázása vagy rugósfogu boronával 
való felszaggatása után 1—2 cm. 
mélyre, tulszáraz talajban mélyebbre 
és gabonatávolságra szokás elvetni. 
Vetőmagszükséglete kát. holdanként 
12—20 kg. Gyomirtás céljából jó két­
szer megfogasolni; először, mikor 
körülbelül 5 cm. magas és másodszor, 
mikor 10—15 cm. magasra fejlődött.

A niohar vetőmagjából is kát. hol­
danként gabonatávolságra 15—20 kg. 
szükséges. Ezt is indokolt fogasolni 
■avo-mirtás céljából, másrészt akkor, 
ha földje heves bb esőre összetömö- 
dött. megcserepesedett.

A pohánka földjét a vetés előtt jól 
meg kell munkálni, mert a rögös ta­
lajt nem szereti. Jó szolgálatot tehet 
ilyenkor a tárcsás borona, mert ha 
ezt járatjuk, megtakarítjuk a külön 
szántás és fogasolás munkáját. Vető­
magszükséglete kát. holdanként 30— 
10 kg. Ápolni nem igen szokták, de 
gyomosodó talajon az egyszeri át- 
gyomlálást nagyon meghálálja.

A tarlórépa gabonatarlóba vetve a 
kikelés után nyomban megkapálandó, 
majd a második kapálás lőtt 25-- 
30 cm.-re ritkítandó. Szükség szerint 
sorközeit ismételten megmunkáljuk 
kézi vagy lókapával, a végén pedig 
feltöltögetjük. A szárazságot nem 
tűri, ezért főkép nyirkos kiima alatt 
van jelentősége.

A k o lu m b á c si lé g y
A kolumbácsi légyről elég sokszor 

hallhattunk a napokban, de bizonyára 
kevesen ismerik e kis vérszopó le- 
gvecskét.

Hozzánk csak vendégként jut el szü­
lőföldjéről. Szaporodási helye Nagy­
it lágyarország déli. az Alduna-kör- 
nyék vármegyéi és a túloldali Szer­
bia szomszédos vidéke.

A kolumbácsi légy a házilégynél jó­
val kisebb, 2—2.5 milliméter hosszú 
legyecske. Csak a nősténye vérszivó, 
a him teljesen ártalmatlan.

A nőstények május végén, junius 
elején rakják le petéiket a fentemli- 
tett vidékek tisztavizü kis patakjai­

ba. Egy nőstény 5—10 ezer petét rak! 
A petéből kikelő lárvák megtapadnak 
a víz alatti köveken és fűszálakon. A 
kis légylárvák táplálékát a szabad 
szemmel nem látható kicsinységü kis 
vizinövénykék képezik.

A kifejlődött lárvák ősszel bebábo- 
zódnak. igy várják a tavaszt. Tavasz- 
szal, április végén, május elején a bá­
bokból kibújnak a kifejlődött legyecs- 
kék. A legyecskék csojJortokba, ra­
jokba gyűlnek és elindulnak kalandos 
útjukra. Eleinte a viz felett halad­
nak, majd később céltalanul, amerre a 
szél sodorja őket. így jutnak el a légy­
rajok hozzánk is. Természetesen a 
legyeknek egy része otthon marad, 
hogy az utódokról gondoskodjék. A hí­
mek valamennyien otthon maradnak 
(és hamarosan el is hullanak), a nős­
tényekből pedig azok, amelyek a na­
gyobb rajokhoz nem tudtak csatla­
kozni. (Légy csakis rajokban kóbo­
rol.)

E légy nagyobbarányu megjelené­
sére az olyan esztendő után számítha­
tunk. amelynek nyarán elég nedvesség 
volt ahhoz, hogy a kis (petékkel tele­
rakott) patakok nem száradtak ki s 
amelynek enyhe tele után korai meleg 
tavasz következik.

Bármilyen hatalmas rajokban je­
lentkezik is a kolumbácsi légy, de ha 
vonulásában nagyobb záporok érik, 
akkor annyira leapad a számuk, hogy 
többé semmi veszélyt sem okoznak.

A legyek veszélyes volta abban rej­
lik, hogy nagy számmal lepik meg a 
legelésző állatokat. Az erősen megle­
pett állat a legyek csípése következté­
ben esetleg már 1—2 óra alatt el is 
hull.

Az elhullást megelőzően az állat lá­
zas, érverése percenként 150—160-ra 
emelkedik, a megcsípett testrészek pe­
dig feldagadnak. Az állatnak közben 
nagy fájdalmai vannak. A halált tu­
lajdonképpen a legyek nyálában lévő 
mérges anyag okozza, amely idegmé­
regként hat.

A kolumbácsi legyek ellen csak úgy 
védekezhetünk, hogy ha a legyek meg­
érkezésének hírére állatainkat csak 
estefelé hajtjuk legelőre és hajnaltól 
estig besötétitett istállóban tartjuk 
őket.

A legelő állatokat petróleummal is 
be szokták kenni. Ez tényleg távol­
tartja a legyeket, amig frissen van 
az állat kenve, de azért ezt az eljárást 
kevésbbé ajánlhatjuk, mert a petró­
leum könnyen erős bőrgyulladást 
okozhat.

A már megcsípett állatokat próbál­
juk megmenteni ugv, hogy testüket 
ecetes agyaggal vastagon bekenjük.

A p r ó  fó  t a n á c s o k
A természetes méhrajokat, ha elég 

erősek, mülépekre tegyük külön kap­
táiban, a gyengéket azonban anyjuk­
tól megfosztva adjuk vissza a rajt 
adó anyacsaládnak, vagy pedig uj 
lakásba téve állítsuk a kirajzott csa­
lád helyére. így a további rajzásnak 
egyelőre eleiét vesszük. Erős csalá­
dokból mürajokat is készíthetünk. 
Rossz időjárásban a rajokat etessük, 
vagy legalább mézes vízzel neveljük. 
Erre a célra a lerajzott család be­
fedett anyabölcsőit tartó lépeinek a 
feleslegét elvesszük és kis anya­
nevelő családdal kiköltetjük.

A lucerna- és lóhereszéna első  k a s z á ­
lá s á n a k  lie lio rdása  u tá n  ta n á c s o s  a ta r ló t 
e rősen  m eg fo g aso ln i: ezzel lé g já rh a tó v á  
tesszü k  az  ö sszetö inődö tt t a l a j t  s e lő ­
m o zd ítju k  a rügyek  fe jlő d ésé t. A lu c e r­
násokon, különösen sz á ra z  tav aszokon , a 
lu cernái,üde  á lcá i néh a  te lje se n  tö n k re ­
tesz ik  a m ásodik  k a sz á lá s  e red m én y é i. 
Ila  a Iliidé k á r té te le  m u ta lk o z ik . sz ó rju n k  
ki a lu c e rn á sra  k á t. h o ld an k én t 40 kg. 
m észn i,ro g en t s fo g aso lju k  he e rő sen  a 
ta la jb a . A m észn itrogóu  a ta la j  n ed v es­
ségével való é r in tk e z é se k o r  m érges gá 
zok a t fe jle sz t, am i a k á r te v ő k e t e lp u sz ­
t í t ja .  Az a r a n k a i r tá s t  is az  e lső  k asz á lá s t 
követő leg  ta n á c so s  végezni. D e ne ü ljü n k  
fel a nag y  hangon  h ird e te t t  a r a n k a ir tó  
c s o d a sz e re k n e k ! Végezzük az  i r tá s t  jó  
é les k a p á v a l, s k a p á lju k  ki a  fo lto k a t, 
m eg to ldva  a lá th a tó  fo lto k a t legalább  
egy-egy lépés szélességgel, hogy an n á l 
b iz to sab b  fo g a n a tja  legyen m u n k á n k ­
n ak . A k ik a p á lt  a r a n k á t  a fö lddel eg y ü tt 
p o n y v ás  kocsin sz á llíts u k  le a  tá b lá ró l, 
v igyázva, hogy a kocsiró l ezek  a táb la  
egészséges ré sz e ire  reá  ne h u llh a ssa n a k , 
te h á t ,  hogy e le je  v é tessék  a tovább i fé r  
t ő z é sn e k !

A búza rozsolását még a búza ka­
lászolása előtt tanácsos elvégezni.

A tengerit ne töltögessük! A legtöbb 
gazd a  azé rt m égis tö ltö g e ti te n g e r ije i, hogy 
ezzel b efe jezelInek  lek in lse  a tengerifö ld  
m ivelésé t. A lö l , , igelés táv o lró l sem  ad 
oly védelm et a sz é lk á ro k  e llen , m ini 
ahogy  ez , a leg több  g azd a  h isz i, m ert a  
sim a m ű v elés m elle tt a gyö k erek  m élyeb­
ben h a to ln a k  a ta la jb a  és jo b b an  meg- 
fogódznak  benne. A tö ltö g e té s  inkább  
c sa k  a  h a n n a tg y ö k e re k  fe jlő d ésé t m oz­
d í t ja  elő, am in ek  g y a k o rla ti  é r té k e  eg y ­
á lta lá b a n  n incs. A tö liö g e ,ő sse l nagyobb 
fe lü le te t a d u n k  a ta la jn a k , am i s ie tte t i  a 
t a la j  k is z á ra d á s á t , a h e ly e tt , hogy h á t r á l ­
ta tn á  ezt. E llenben  g o n d o sk o d ju n k  a ten 
geri ren d es fá t tv  á z á sá ró l, m ert a fa tty ú  
h a jlá so k  igen sz ám o tte v ő  lápnn y ag m en y - 
nyiséget és n edvessége t v o n n ak  el a n ö ­
vénytől s ez a te rm ésh o zam b an  fe l té t le ­
nü l k ife jezésre  ju t .

Az uj ültetésü gyümölcsfákat szá­
razság esetén öntözzük meg bőven 3 

-4 kanna vízzel úgy, hogy a viz a fa 
gyökeréig lehuzódjon. Legjobb, ha 
a fa koronája alatt kapával sekély 
árkot huzunk s a vizet ebbe öntjük. 
Ha a föld a vizet már magába itta. 
az árkot az abból kikapart száraz 
földdel ismét be kell huzni. Nagyon 
előnyös, ha a fák alatti megcserepe­
sedett, összeállt földet sekélyen fel­
kapáljuk. Ezzel a talajban levő vizet
visszatartjuk a fa gyökereinek.
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I í í  A Z  L Á T Ó
5. és ti. A magyar könyv 

háromnapos ünnepe. Három napon ke­
resztül a könyvé az utca, a betűé, a 
világ világosságáé. Három napon ke­
resztül a könyv szenzáció, három na­
pon keresztül a könyvnek tapsol az 
ember, három napon keresztül tépik, 
fosztják az Eszme tőkéjét. A szellem 
há. ’mnapos szürete ez.

,,Fegyverünk a könyv!"
Minden kézbe könyvet!"

(j. magyar falu ötmillió jobbágya, 
hai'"(!-c az Isten beszédét? Hallod-e 
ott a rab és süket magyar ég alatt, a 
kietlen parasztparlagon. hallod-e, 
hogy a Te fegyvered a könyv, a sza­
badiró betű. a világ világossága! Ó, 
amikor fogcsikorgatva lázadsz sorso­
don, amikor gyermekeid kenyeréért az 
Éghez epedsz, amikor a kiszitt ugar­
ba hiába vetetted jövendődet, ó, miért 
nem gondolsz a könyvre, Istened be­
szédére, a fáklyára, melyet nem azért 
gyújtottak, hogy azt a véka alá rejt­
sük. hanem azért, hogy világoskodjon 
a -'Itétbe helyezetteknek . . .

Borulj le ó, és becsüld meg a köny­
vet. mert a könyv a szabaditó, mert 
i könyv az élet, mert a könyv a hata­
lom. mert, lia Te egyszer megtérsz a 

oltára elé, azon naptól kezdve
■ ; zabadultál a Te sorsod kezéből, 

azon naptól kezdve Tiéd az élet, a sza­
badság és a föld minden dicsősége.

Közeledj a világosság Szelleméhez 
meglásd, az is közeledni fog  hozzád. 
A Te számodra nem rendeznek 

konyvünnepet, de légy erőszakos, 
mert „az erőszakosak ragadják el Is­
ten országát!". Követeld a könyvet, 
ok,írd a könyvet, mint az éltető leve­
gőt, harcolj a könyvért, mint minden­
ül o kenyeredért, sőt még annál is se­

rényebben és bátrabban. Mert, ha ha­
rmadban van a könyv, a betű. a tu­

dás világossága, bizony mondom né­
ked, a többi földi jó ráadásul adatik
néked.

•tárj a népkönytárakba, a község 
-onyvtárába, a körök könyvtárába,

' tss pillanatnyi idődben és ha kiol­
djad az ott található könyveket, 

i. követelj uj könyveket, mondd, 
"gy te olvasni akarsz, művelődni, ne- 
vd ;l könyv a legfontosabb e világon.
Ha nincs könyvtár községetekben, 

Zúduljatok a legmagasabb illetékes 
Hivatalokhoz, deputációzzatok, ir ja­
jok, kilincseljetek, ne sajnáljatok sém­
án fáradtságot a könyvért. Ha ti is ta­
nultok,'olyanok lesztek, mint akárki 
nas, aki felettetek áll. Még ma vedd 
a kezedbe a könyvet, még ma hatá­
rozd el, hogy bármi áron könyvet szer- 
zesz. És ha gyermekednek soha el 
nem avuló és el nem pusztuló hagya­
tékot akarsz hagyni, hagyd néki a 
könyvet. Adj kezébe könyvet, mihelyt 
ismeri a betűt és áldott lesz a Te ne­

ved. Láthatod saját sorsodon, hogy 
milyen kár, „hogy nem tanultál". 
Mennyivel könnyebb lenne életed, ha 
tanultál volna. Ne verd ki hát gyer­
meked kezéből a könyvet azzal, hogy 
sok a munka, meg hogy az uraknak 
való az, jaj, ne tedd, barátom, ne tedd, 
az Istenre kérlek, mert bilincseit hú­
zod szorosabbra saját utódaidnak, 
megcsalod őt, mert kiütöd kezéből a 
gyertyát, szellemi gyilkosságot kö­
vetsz el, mely Isten előtt a testi gyil­
kossággal egyenlő.

Tarka Krónika
Évszázadokkal ezelőtt általánosan 

szokás volt, hogy a királyok és feje­
delmek udvari bolondot tartottak, akik 
gazdáikat mulattatták. Mátyás király­
nak is volt egy ilyen ötletes fickója, 
az Írások szerint bizonyos Stix Palkó 
nevezetű, aki korábban egyszerű ju­
hászbojtár volt az Alföld egyik falu­
jában. Ott akadt rá a király vala­
melyik kóborlása közben. S mert a jó 
birkagulyás fogyasztása közben, ame­
lyet Mátyás a juhászokkal együtt köl­
tött el, pukkadásig nevettette a királyt 
is, magával hozta Budára. A Stix 
Palkó nevet is ő adta neki.

Nagy hatalom volt ez a Palkó a 
király mellett. Igen nagy uraknak tört 
gyakran borsot az orra alá. amiért 
aztán sok ellensége is akadt. De nem 
igen törődött velük, mert Mátyás igen 
szerette az éles esze és szókimondása 
miatt.

Messze is ment a Palkó hire. Végül 
még a szülőfalujába is eljutott. No, 
meg is örültek az atyafiak a jó hír­
nek. mivel éppen azon törték a fejü­
ket. hogy mi módon építhetnének 
templomot a falu közepére, amihez ter­
mészetesen egy árva polturájuk sem 
volt.

Megvan! — bökött homlokára az 
öreg bíró. — Elmegyünk a Palkóhoz, 
az a király barátja, majd segít 
rajtunk.

Fel is jöttek Budára s előadták ké­
relmüket a Palkónak. De az bizony 
összeráncolta a homlokát és lemon­
dóan csóválta a fejét:

Hiába jöttetek, atyámfiái. Nincs 
a királynak pénze.

— A királynak? — csodálkoztak a 
jó falusiak.

Annak! bólintott Palkó. 
Három felé is háborút visel. Kell a 
katonáknak minden poltura.

I, kókadt a küldöttség feje s már 
indulni akartak visszafelé, amikor azt 
mondta nekik a Palkó:

— Várjatok holnapig. Aludjatok 
meg valahol. Talán tehetek valamit...

Aznap este ezer ördög szállt a Pal­
kóba. Az urak talán még sohase ne­
vettek annyit. Be is rúgtak istenesen. 
A király arca is tüzelt, — bár mérték­

A Te számodra nem rendeznek 
könyvünnepet, a Te kis faludba nem 
mennek le az uj kor irói, a Te falud­
ban nem épül hajlék e szent napokon 
a magyar könyvnek, de ünnepelj lé­
lekben, ünnepeld szabadságod meg­
teremtőit, kik jogot szereztek vérükön 
neked, hogy könyvet vehess munkás 
kezedbe és ez legyen fogadalmad 
napja, hogy megtérsz a szabaditó 
könyv színe elé hazádért, gyermekei­
dért és magadért. Úgy legyen!

S ZÁ M A D Ó  E R N Ő

letes ember volt — amikor hálószobá­
ja felé indult. Akkor éppen özvegy­
ember volt. Stix Palkó hűségesen kö­
vette a folyosón s azt mondta csala­
finta módon:

- Ma nálad maradok, felséges 
uram. Mesélni akarok, amig elalszol.

A király mosolygott.
— Akkor nem soká mesélsz, Palkó!
Nem is igen figyelt Mátyás a Palkó 

beszédére, mert egy-kettőre letakaro­
dott. De előtte imádkozni kezdett, 
mert igen vallásos ember volt.

Palkó elcsendesedett egy darabig, 
aztán közbeszólt:

— Mit csinálsz most, én uram? 
Hallgass! — suttogott a király.

Imádkozom.
Palkó elcsendesedett, de amikor 

Mátyás bevégezte, megkérte:
-  Taníts meg engem is imádkozni. 

Hát te nem tudsz? — csodálko­
zott a király.

—- Sohase tanítottak.
Mátyás megrökönyödött. Elszállt 

az álom a szeméből és tanítani kezdte 
Palkót a Miatyánkra. Ment is az 
eleinte, mint a vízfolyás. Csak ott 
akadt el mindig, hogy legyen meg a 
te akaratod. Ezt a mondatot mindig 
kifelejtette. Mátyás már bosszanko­
dott :

Adta tökfejüje! Hogy lehetsz 
ilyen feledékeny ?

írd fel, uram, erre a papirosra, 
holnapra tudom.

És már tolta is Mátyás elé a zsebé­
ből kihúzott papírlapot. Mátyás király 
sem a szemének, sem a fülének nem 
akart hinni, hogy milyen ostoba a 
Palkó, amikor a nevét alábillentette:

Legyen meg a te akaratod
Mátyás király.

Csak később tudta meg, amikor a 
templom költségeit ki kellett fizetnie, 
hogy a papiros felső részén a temp- 
lomépitéshez pénzt kértek tőle.

Akkor haragudott is egy darabig 
Stix Palkóra, de később megbocsátott 
neki, mert belátta, hogy jót akart s 
a keze nem maga felé hajlott, mint 
aki máséból ad ugyan, de — saját­
magának . . .

MEZES JÁNOS.
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H R  E K
Szakítottam  

egy rózsalevelet . . .
Szakítottam egy rózsalevelet, 
Megszerettem a te szép lelkedet. 
Reményemnek van egy tündérálma': 
Tiéd leszek rózsám nemsokára.

Az Isten is énnékem teremtett, 
Azért adott szivembe szerelmet, 
Megérem még, te leszel a párom. 
Azt az időt, de nehezen várom . . .

Irta: H. PAPP MÁRIA 
(Diósviszló)

A harangok . . .
A harangok temetésre szólnak,
Vége sincsen a gyászoló sornak,
A sirásom fölhallik az égig,
Hisz a kedves galambom kisérik.

Én Teremtóm, édes jó Istenem, 
Tekints le rám, szánd meg szegény

fejem,
Minden könnyem elsírtam, ami volt. 
Részemre is csináljanak koporsót.

Irta: CSÁNYI JÓZSEF 
(Miháld)

Hazavágyom . . .
Körösmenti ákácámyas 
Kis falunkba hazavágyom.
Szép világom, jó világom 
Szivem földjén megtalálom.

De szép is a Körös partról 
Elnézni az alkonyatba,
.4 vén tanyák fehér falán 
Visszafénylö csillagokra.

Biborégre alkony, ha száll,
Estikés kis udvarába:
Egy jó asszony messze tévedt, 
Kóbor fiát hazavárja.

Irta: SZERETŐ SÁNDOR 
(Békés)

A miniszterelnök Gyönk és Kölesd 
díszpolgára. Gyönk község képviselő­
testülete pünkösd vasárnapján Göm­
bös Gyula miniszterelnököt, a járás 
szülöttét, egyhangúlag díszpolgárrá 
választotta. Ugyancsak egyhangúlag 
díszpolgárává választotta a miniszter- 
elnököt Kölesd község képviselőtestü­
lete is.

Agyonlőttek egy ép bőrrel menekült re­
pülőt, Egy orosz repülőgép, amelyet V'er.t- 
ko ff repülő vezetett, Charkov és Kiew 
közelében lezuhant. A repülőgép három 
utasa szörnyethalt, de a pilótának sike­
rült ejtőernyője segítségével megmenekül­
nie. A hatóságok a pilótot nyomban letar­
tóztatták és mivel megállapították, hogy 
a szerencsétlenségért őt terheli a felelős­
ség, azonnal golyöállali halálra Ítélték és 
kivégezték.

Sinka István szerzői estje. Sinka 
István, az ismert bihari földmives- 
költő. akinek „Himnuszok kelet kapu­
jában" cimü verskötete nemrég 
hagyta el a sajtót, jól sikerült előadó­
estet rendezett Nagyrábén. Úgy a fel­
olvasott verseknek, mint a novellának 
szép sikere volt. A szerzői estet tár­
sasvacsora követte, amelyen több fel­
köszöntőben ünnepelték a népszerű 
költőt.

Katasztrófát okozott a félreértett fiity-
szó. Barcelónai jelentés szerint ott pün­
kösdhétfőjén nagy vasúti szerencsétlen­
ség történt. Egy indulásra készenálló 
személyvonat a menetrendszerű idő előtt 
kifutott, mert a m ozdonyvezető a z egyik  
utas fü tty je lé t  az álloméisi tisztviselő  
indulási jelzésének gondolta. A pálya­
udvaron túl néhány kilométernyire a 
vonat egy másik személyvonattal ütközött 
össze, ugv hogy mindkét vonat kocsijai 
összetörtek. Húsz halottat és 25 súlyos 
sebesültet szedtek ki a romok alól.

Két francia pilóta átrepülte az 
óceánt. Codos és Rossi francia piló­
ták május hó 27-én, vasárnap reg­
gel felszálltak a Páris melletti le- 
bourgeti repülőtéren, átrepülték az 
Atlanti óceánt és 38 óra 28 perces re­
pülés után május hó 28-án este 19 
óra 35 perekor szerencsésen leszállot- 
tak a Newyork melleti repülőtéren. 
A két bátor repülőt óriási ünneplés­
ben részesítették Amerikában.

A honvédelmi minisztérium fo­
gadóórái. A nyári időszak tartamára 
a honvédelmi miniszter a neki alá­
rendelt valamennyi központi szerv 
számára a felek fogadási idejét a kö­
vetkezőképen szabályozta: junius 1-től 
julius 15-ig, valamint augusztus 
27-étől szeptember 16-ig: 12 órától 
IS óra 30 percig, szombati napokon 
11— 12 óráig. Julius 16-ától augusz­
tus 26-ig 11—12 óráig, szeptember 
17-től a rendes fogadási idő (12—lh  
óra 30) lép ismét érvénybe.

Két és félévi börtönbüntetést kapott a 
szolnoki Armentesitő igazgatója. A szol­
noki törvényszék most hirdetett Ítéletet 
a csalással, sikkasztással és hűtlen ke­
zeléssel vádolt Sólymos Artúr főmér­
nök, az Armentesitő Társulat igazgatója 
bűnügyében. Az ügyészség többek közt 
azzal vádolta Sólymos Artúrt, hogy a 
társulat pénztárából 47.000 pengőt elsik­
kasztott. A napokig tartó tárgyaláson 
a vádak beigazolódtak és a bíróság ezért 
két és féléri börtönre ítélte Sólymos 
Artúr igazgatót. Bűnösnek mondta ki a 
hiróság sikkasztás vétségében Márkus 
János társulati pénztárost is és ezért há­
romhónapi fogházbüntetéssel sújtotta.

Hódmezővásárhely felavatta az 
országzászlót. Vasárnap avatta fel 
Hódmezővásárhely az országzászlóját. 
Az avatási ünnepségen résztvett Jó­
zsef királyi herceg is, Farkas Béla dr. 
főispán kíséretében. A megnyitó be­
szédet Thuróczy Miklós, az Ország­
zászló helyi bizottságának elnöke 
mondotta, majd ÍZrtnúwczt/ Nándor, 
az Országos Ereklyés Országzászló 
nagybizottságának országos elnöke 
mondott beszédet. Soós István dr. 
polgármester a város nevében beszélt.

Felakasztotta kislányát, majd öngyil­
kos lett egy gazdálkodó. fax Vince 27 
éves Kiskunhalas-bodogláspusztai gazdál- 
kodó hathónapos leánykáját felakasz­
totta a szoba gerendájára, azután ön­
magát akasztotta fel az istálló padlásán. 
Mindketten meghaltak. Búcsúlevele sze­
rint tettét elkeseredésében követte el.

A Hajdúböszörmény—budai Faluszövetség választmánya az uj uépház előtt
Balról jobbra: Szegedi István, Mezei András, Nagy Imre, Varga Gyula, Valkó János elnök, Szabó Károly titkár, Nagy 
István, Borsy Sándor alelnök, Domokos János könyvtáros, Kovás János, Biri Sándor, Abai Gábor, Biri Márton, Tóth Péter.
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jM S Z T O R T t/Z
miatt kipusztult 

község temploma
i 841-ben Tolna- és Baranya-vár- 

mcgyéket még a magyar föld paradi- 
esomkertjei közé sorolta a „nemes 
tanulóknak" ajánlott híres iskola­
könyv: a „Kistükör". Tolna várme­
gyéről ilyen rigmus szólt:

Tolna vármegyét is, ha van ked­
ved, eljárd,

Hol van Simontomya, Földvár, 
Tolna, Szekszárd;

I)e hogy a nagy veszélyt életedre 
ne várd,

.4 jó veres bortól szád, mint lehet, 
elzárd!

Akkoriban tehát csak még a „jó 
veres bor" számítódott, tartatott itt 
az „életre" nagy veszélynek . . .  Más 
emberpusztitó veszedelmekről sem 
Tolnában, sem Baranyában nem tud­
tak, hiszen — a „Dunán túl való ke- 
riUet“-et felemlítvén —• Baranyáról 
meg ilyen gyönyörűt mond a rigmus:

Baranya Vármegye vagyon utol­
jára,

Mely igen áldott föl termékeny 
voltára . . .

.4 tolnai „veszélyes" piros borban 
ma sincs hiány, Baranya „áldott" 
földjén megterem máig a nemes, sze­
líd gesztenye. .4 föld, a természet itt 
még mindig a bibliabeli paradicsom- 
keit dús kövérségére emlékeztet, ha­
nem az itt laká emberekbe esett bele 
a legundokabb, legszörnyübb, az Isten 
törvényei ellen való végzetes fajpusz- 
titó nyavalya . . .  Az „egykét", az 
„egyke" természetellenes szörnyű bű­
nét értem, midőn elsősorban a kapzsi 
és önző földmives-gazdacsaládok on­
nét, az áldott Tolnából, Baranyából, 
•éit újabban már a büszke Somogybái 
• nem akarják, hogy a földbirtok, a 

vagyon megoszoljon és Isten törvé­
nyeivel ellentétes tiltott, titkos, aljas 
műveletekkel is közreműködnek a go- 
"■isz bábák, hitvány orvosok s egyel) 
lelketlen tudákosok bevonásával, hogy 
családjukban egyetlen gyereknél több 
ve lehessen! . . . Az ilyen elvetemült 
családokat, illetőleg falvakat szokás 
nevezni és megbélyegezni a gálád
..egykés" névvel.

Ámde, testvéreim, az Isten bünte­
tése sem marad el. Rendszerint nem- 
zedékröl-nemzedékre mindig gyen­
gébbnek születik az ilyen már bűnös 
szülei után elkorcsosult egyke-gyerek. 
Végzetes pusztításokat, kihalásukat 
nem állíthatja meg a jómád, az ördön- 
gös vagyon, melyekbe most már az 
egész Dunántúl mind a szaporább, 
életrevalóbb idegen fajtájú, ide­
gen nációk hódító tömegei tele- 
pí'dnek . . .  Az egyik legmegren-

ditöbb istenítélet azonban a Tolna 
és Baranya vármegyék szélén fek­
vő, egykori szinmagyar református 
Hidas egyke-községben tö rtén t... Itt 
az utolsó szál emberig kihaltak az 
„egykés" magyar reformátusok, s 
a község majdnem teljes egészé­
ben németajkúvá vált, úgy, hogy 
az ottani magyar református tem­
plom roskadozó falaival a szó 
szoros értelmében gazdátlanul om­
ladozik . . .  A környék reformá­
tus papjainak: Szilágyi Béla öcsé- 
nyi, Zombos Alfréd bonyhádi és Sík 
Endre mórágyi lelkészek közreműkö­
désével és a környékből összesereglett, 
folyton gyérkedő magyar református 
híveknek részvételével május 27-én, 
vasárnap tartották meg az utolsó 
istentiszteletet, most osztották ki az 
utolsó Úrvacsorát. . . Ezzel elkövetke­
zett a templom bezárása, majd az egy­
idejűleg elhatározott lebontása is, 
mely annál megrenditöbb, mert nem 
ellenséges kezektől, hanem védett ha­
zai földünkön történik — oh, bűnbe 
merült népem, ébredj! — éppen az 
„egyke" miatt!

M Ó R IC Z  P Á L

GaZDflTUDÓSITÓ
1500 vagon minőségi búzavetőmagot oszt 

ki a földmivelésiigyi minisztérium
A földmivelésiigyi minisztérium a nö­

vénytermelési hivatal utján az idén is 
folytatja az egységes termelésre irányuló 
minőségi búzavetőmag-akcióját. Az akció 
keretében — kellő vizsgálatok után — 
körülbelül Z500 ragon búzavetőmagot fog­
nak kiosztani részint nemesitő, részint 
szaporító gazdaságokból. Az akcióban 
való részvételi szándékot nagy gazdasá­
goknak közvetlenül a növénytermelési hi­
vatalnál (földmivelésiigyi minisztérium), 
bixteriiK löknek as illetékes vármegyei 
gazdasági felügyelőségeknél kelt, lehető­
leg július végéig bejelenteni.

67 kilós tejhozam egy napon
R szterh á zy  Pál herceg eszterházl ura­

dalmában a „10 15elfa“ nevű magyar 
pirostarka telién május 15-én fífí.fí kilo 
gramm tejet adott if.2 százalék tejzsirral. 
Ilyen magas napi tejbozamot eddig még 
seliolsem értek el. úgyhogy a „10 Itelfa- 
nevű lényegesen megjavította a világ­
rekordot. Egy másik, ugyancsak piros­
tarka tehén 00.7 kilogrammos napi tej- 
liozammal és 4.2 százalékos, vagyis 2.o.i 
kilós tejzsirral, szintén eddig egyedülálló 
eredményt ért el.

Tizenötéves kölcsönt ad a földmiyelésüg} i 
minisztérium hütöházak építésére

Az Országos Mezőgazdasági Kamara. 
kertészeti szakosztálya azzal a kéréssel 
fordult a földmivelésügyi miniszterhez, 
hogy a gyümölcsértékesítés érdekét»en 
segítse elő a hütöházak felállítását. A 
miniszter az előterjesztést magáévá tette 
és közölte, hogy mérsékelt kamatozás 
mellett 10— 15 évi kölcsönöket bocsát rcit- 
áelkezésre olyanok részére, akik a térin- 
lök érdekeit is kielégitő feltételek mellett 
gyiimölcshütö felépítésére vállalkoznak.

M a szla g -, b e lé n d ek . n a d r a g u ly á ié v e lc l ,  
c s e r e sz n y e -  é s  m e g g y s z á r a l .

anyarozsot, kőrisbogarat 
és minden más gyógynövényt

a le g m a g a sa b b  ér ő n  v á sá ro l
D r .  M I K L Ó S  kereskedés r.-t.

B u d ap est, V , V ilm os c sá sz á r -u tó
Telefon: 80-5-77 Sürgönyeim: DRIMAG

TANÁCSADÓ
Kérdés: Szom szédom házán egy ud­

varomra- néző ablak van. am it ő felszólitá- 
som dacára sem  fa la zo tt he, panaszomat 
a bíróság eluta&itoita, m it tehetek?  
(909. sz. előfizető.) —  Felelel: Ha már a 
bíróság elutasította, akkor már az ablak 
ellen tenni nem lehet, ellenben az ablak­
tól egy méterre emelhet valamit, hogy a 
szomszéd látásál az Ön udvarába meg 
akadályozza.

Kérdés: 1. Lehet-e Palesztinába. kiván­
dorolni és van-e ott munkaalkalom? 2. 
Milyen pénzegyséaj van Palesztinában? 
(P. /.. liodroghalom.) —  Felelet: A 1 lé- 
vándorlás meg van neliezitve és nagyon 
költséges; a jelenlegi viszonyok melleti 
munkaalkalomra ott sines kilátás. 2. Pa 
lesztinai font.

Kérdés: M ikor ad ták k i Szepesit M i­
hály dr.:  .. t gazda adóterhei** eimü köny- 
rét? (Sz. /., Domoszló.) —  Felelet: A 
folyó évben.

Kérdés: Paierbous-rendszerü százados 
m érleghez köra lakn  s u l i ik a t  hol lehel 
beszerezni? (1603. sz. előfizető.) —  Fele­
let: Kapható Sehember és fia cégnél,
Budapest, VI., H u n g á ria  körú t 70.

Kérdés: 1. K iskornak gyám ja ragnak, 
k ikn ek  fö ld je  3 évre bérbe lett a d r a ~  a 
bérlők nem fize tlek , hova- forduljak?  2. 
Pénzügyőrök te tten  értek, m ikor saját 
pincémben 5 lite r bort eladtam, jegyző­
könyvet ve ttek  fel. Mennyi büntetés jén 
és hogy meg ne büntessenek, hova fo r ­
duljak? (P. 1. T. D.) — Felelet: 1. Az 
árvaszéklöl kérjen felhatalmazási, hogy 
a Ih't Iö ellen a lejárt bérösszeg iránt a 
pert m egindíthassa. 2. Minthogy rajta 
kapás történt, az esetet meg nem tör 
téntté tenni nem lehet. Mindenesetre 
járjon utána a dolognak és igyekezzék 
azokat a körülményeket, amelyek esetleg 
mentségén* szolgálhatnak, kldombori 
tani.

Kérdés: 2/ érre l ezelőtt apásom kim ent 
Am erikába, feleségét és J éves leánivit i f i ­
hon hagyta. A m erikában / érvel ezelőtt 
újra  m egnősült anélkül, hogy itthoni 
feleségétől elvált volna. Am erikában  
vagyona van és ö gyermeke, ezek közül 
2 mostoha. I tth o n i gyerm eke örököl-e 
am erika i vagyonából halála, után? Mint 
am erikai állam polgár évekkel ezelőtt elvált 
Am erikában az itthon i feleségétől. ér 
vényes-e ez? (II. •».. M czőkoee'-f.) 
Felelet: a tötwényes lead " 
súlyos hálátlanság, illetve sziilok el­
leni vétség miatt zárható ki az örök 
séglml s igy természetesen az itthoni 
gyermekek is örökölhetnek az amerikai 
vagyonból. Ha az iüetö amerikai állam 
polgár lett, úgy az amerikai biróxtg a 
tál kimondott válás, ha egyébként sza 
hálvszeriien történt, érvényes s igy a 
második feleség is törvényes feleségnek 
és az ettől származó gyermekek is tör­
vényes leszármazóknak tekintendők.
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Hangya. Abaujszcuicre. Előfizetése ez 

év d ecem ber bő 31-ig ren d ezv e  van. —
S. I.. Szeged-Csórva. A kért könyvek 
u tá n  több k iad ó n á l és kön y v k eresk ed és­
nél é rd e k lő d tü n k  é s  m in d e n ü tt az t a vá­
lasz t kap ruk . hogy te lje se n  k ifogyott. 
K ivéve a „G y ü m ö lcsfa te rm esz tési és gyii 
m ölcsfavédelm i rá d ió s  ta n fo ly a m ” cim ii 
m u n k á t, am ely  a fö ldm ivelésiigy i m in isz­
té r iu m b a n  k ap h a tó . T essék  oda ÍM> fillé rt 
Iátküldeni a 57.443. szám ú  csek k szá m lára . 
..N övényvédelm i R ád ió  ta n fo ly a m ” ci 
m ére és a  kért könyvet meg fo g já k  fcii! 
(leni Ö nnek.

SZÁMADÓ ERNŐ versüzenetei
M. F„ Alberti-lrsa és H. I’. E., Kere- 

csény: M im lk e ltő jü k n ek  a népköltészet
legalu l i<>saibb tan u lm án y o zásá t a já n lju k . 
Idő n k én t kü ld jék  l»e ír á s a ik a t ,  fe jlődé­
sü k e t szívesen figyelem m el k isé rjü k .
R. I... Tar. V álaszunk, hogy fö lté l len 
teh e tség es írá s . de a m ú ltk o r liekiildöt 
lekhez  hason lóan  népiesebb izii Írást 
kérünk . Az Ígért dolgokat sz e re te tte l és 
k ív án csian  v á r ju k . Ü d v ö z le t! — V. <ly., 
Cinkota. E lőször sz ívesked jék  velünk kö­
zölni. hogy mi célliól van  szüksége a kért 
c ím ekre. S z itá s  E rzs i nem  h a jla n d ó  sen­
kivel sem levelezni. —  I,. L., Rákos­
p a lo ta . V erse a lk a lm ila g  so r ra  kerül. 
Jú liu s n á l előbb b a jo san , te k in te tte l íz Ön 
verse  e lő tt  b e é rk e z e tt k é z ira to k ra . — 
P. •!.. Tordas. Fejlői lését figyelem m el ki 
sé r jü k , Ú jab b  verseiliől a lk a lm ila g  kü ld­
jön  l>e. — K. I.. Itudapest. V ersének c ím ­
v á lto z á s á é r t. én nem felelhetek . N agyon 
kérem , ne m a g y arázza  fé lre  a ..tó t” szó 
h ián y á t és ne keressen  benne nem zetiségi 
k érd ést.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, junius hó 3-án. Állat- és 

kirakod órásáé: Kiskunmajsa. Tisza föld­
vár. — Ló-, marha- és kirakodérrasnr: 
Budapest, Szakos.

Hétfő, junius hó 4-én. Állat- és kira­
kodóvásár: Balassagyarmat, Biliarnagy 
hajóm. Hédervár. Kalocsa, Kerekegyháza. 
Kapuvár. Mekényes. Mezőcsát. Nagy 
dörög, Pécs, Baranyaszentlőrine, Szil. 
Vásárosnamény. — Állatrásár: E ger. —  
Marha- é* kirakmlétrásár: Zala szent 
halázs. — l.órásár: Sopron.

Kedd. junius hó 5-én: Állal- ex kira­
kodóvásár: Eteled. Xagyeesed, Tevel. -• 
Állatrásár: S á to ra lja ú jh e ly , Szikszó. — 
l.ó-. marha- ex k i ráköti óró xá r : H ed reh e ly . 
Nagykanizsa.

Szerda, junius hó (kán. Á l l a t -  é s  kira­
kodóvásár: (tamás. Orosháza, Sarkad. — 
Állatrásár: Jú n o sh áz , M iskolc. —  l.ó-.
marha- és kirnkodóráxar: Kaiaisvár.

Csütörtök, junius hó 7-én. Állal- és ki­
rakodóvásár: C elldöm ölk. Ilirán y . K eszt­
hely, N agypécsely . N y írb á to r. Óinál. 
Orosháza, S ark ad . C jfeh é rtó . —  Állat­
rásár: P u tn o k . T isza fü re d . —  l.ó-.
marha- és kirakodóvásár: Istvándi. —- 
l.ó- és marhavásár: Pacsa. — Marha- éx 
sertéxrásár: Kiskomároni.

Péntek, junius hó 8-án: Állat- éx kim  
todórásár: Orosháza. — Ló-, marha rx 
kimkiiilóráxár: Büssii. — Marha éx 
kirakodóvásár: N agycsákány . Szent
ayörgvvülgy.

Szombat, junius hó 9-én. Állat éx l.i 
rnkodóráxár: AlattvSn. Csanádpalota 
Elek.

Arany- é s  ezü stp én zek  á ra
1934 május hó 29-én.

Ezüstpénzek: 1 d a ra b  egy k o ronás 2>
f illé r :  k é tk o ro n ás  56 f i l lé r :  ö tk o ro n ás
1 {tengő 4S f i l lé r :  régi e g y fo rin to s  76 
fillé r.

Aranypénzek: 1 d a ra b  2(1 k o ro n ás a ra n y  
33 j»engő 20 f i l lé r :  10 k o ro n ás 16 {lengő 
10 f i l lé r :  N apó leon-arany  32.75—-33.15 
pengő.

14 karátos törlarany Ig y ű rű , karp erce , 
fü lbevaló , s t b j  g ram m o n k én t 3 {tengő 10 
fillé r.

Szinarany k ilo g ram m ja  5500—>562”
pengő.

Szinezüst k ilo g ra m m ja  71—72 pengő.

T R É F Á K
H asztalan

— Pincér! Ezt a marhahúst nem 
tudom elrágni! Hívja a tulajdonost. 

Hiába hívom kérem. (j sem
tudja.

Borban az igazság
- Mióta iszol?

Mióta az eszemet tudom.
—  Mióta tudod az eszed?
— Mióta iszom!

Tenyérbeszaladó válasz
— Nem tudja kérem, miért van itt 

ekkora tömeg?
— Mert sokatt vannak!

A legboldogabb percek
Kohn azt mondja Grünnek:
— Tudod, kérltk, délután kettő és

három között az a kis ebédutáni al­
vás: ezek az én életem legboldogabb 
percei.

— Ezt nem értem, — csodálkozik 
Grün -— hiszen tudtommal te nem 
szoktál sohasem aludni ebéd után.

— Én nem is. — feleli Kohn 
hanem a feleségein.

Te vagy a halo tt?
Két jó barát találkozik a Rókus 

előtt levő villamosmegállónál. Az 
egyik el kezd valamiről beszélni, de a 
másik idegesen félbeszakítja:

— Bocsáss meg, kérlek, de most 
nem érek rá beszélgetni veled, mert 
egy temetésre kell sietnem; nem aka­
rok elkésni.

— Az ördögbe is — mondja epésen 
az első — úgy fontoskodsz, mintha te 
lennél a halott

Nyomós ok
A Schwarzné kétségbeesetten kérdi 

a cselédtől:
—- Hát Zsuzsi, miért akar elmenni, 

hiszen nálam jó helye van.

S z im n A  ezüstöt és érméket
magas áron vesz és elad, valamint tőzs­
dei megbízásokat vállal BARNA-BANK. 

Budapest, V., Nádor-utca 26, 
Telefon: 213—40., 104—67.

— Ig.n, nagysága, csak az a baj. 
hogy a Mórickát sétálni kell vinni és 
kisül a szemem — mert azt hiszik, 
hogy az enyém.

A szomszédság
— Szervusz öregem, rég nem látta­

lak. Hol lakói?
— Sehol.

- Bravó, akkor szomszédok va­
gy u nk.

REJTVÉNYEK
1. Pont rejt vény.

Sz . r . t . m . I . a . n . a 
. a . á . n . p . t

(llekiilátc Oláh János Tiszoáerzsről)
2. Szórejtvény.

( e - a )

(Beküldte ifj. Kraszkó Jónás Békés 
e xa hóról t

3. Névrejtvény.
László, Béla, Henrik, Aulai, l Irik. 
Lukács, Zoltán. János, András. Ambrus.
M  verek kezdőbetűit helyesen össze 
ral. ra. eyy nagy magyar színin iirésziiö 

nevét kayjukj
(Beküldte id. Süyvári l-'rrene. Ileyy 

magosról /
4. Szórejtvény.

madár testrész
(-M

(Bekülólé Takács Andrásáé. Kecel rőt)
5. Szórejtvény.

háziállat 100 cm
( -e r )

(Beküldte ifj. Vagy András, Lébényből)
A re jtv é n y e k  m e g fe jté sé t a m egfejtük  

és n y e rte sek  n év so ráv a l eg y ü tt a 25-ik 
szám b an  közöljük .

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tíz napon lieliil okvetlenül 
juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkező megfejtők nevét nincs módtnikliuii 
közölni.

A 19-ik számban közölt rejtvények he­
lyes megfejtése:

1. P on t r e j tv é n y : Szép a rózsám, nincs 
hibája. 2. S ző re jt vény : Tetétlen. 3. Szó 
r e j tv é n y : Világítóké. 4. Szórejtvény :
Pusztaszer. 5. S z ó re jtv é n y : Kántor

.Megfejtették: il j . S z ila  .Mihály, Sz.ortsik 
Já n o s , if j. K ap ás F erenc , if j. K raszk ó  
Já n o s , V ezér E m il. G iin th e r  P erelte , Szc 
keres Éva, .Major E crcnc, N agy G izella, 
Ő ri laiszló, S zán tó  M arg it.

■I i i l a l n i i i k i i i i  u r r t  n y e r l e k :  ifj. Szitu 
Mihály < //átlmezöráxárlteh/) és ifj. Ka­
pás Ferenc ( K e c e l ) .

A 20-ik számban közölt rejtvények 
megfejtését a megfejtők és nyertesek név 
sorával jövő héten közöljük.
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A BVDVÁR1 LAKODALOM
18 R e g é n y  a  s z é k e ly  ő s id ő k b ő l  *  I r t a  F ö ld e s  G é z a  H

Azok az emberek, akik a választás
,tt még busán aggódó lélekkel já r­

tak, keltek, egyszerre megváltoztak. 
A/, arcok felderültek. Mosolygott, ne­
vetett. örvendett itt mindenki. A jó­
kedv a lelkeket kirobbanásig hevi­
tt  ?i te. Ha két ember bárhol összeta­
lálkozott, minden bevezetés nélkül 
-ak azt mondotta: ,,Győzött az igaz- 

Ság ;
Szájról-szájra adták s már nehány 

pete alatt mindenki tudta, hogy Zan­
dirhám az uj főrabonbán. Boldog 
volt mindenki, mert a Budhám örö­
kébe méltó utód kerülhetett. És egy­
szerre megszabadultak az emberek a 
lidércnyomástól, mely a Csicserné 
vesztegetései miatt penész módjára 
megülte a lelkeket. Pedig, hej, be ret- 
lenet.es aggodalmak között nézték ezt 
a csúnya munkát! Hiszen ez a vén 
asszony, mint valami megvadult játé­
kos, mindent kockára tett. A szó tel­
jes értelmében számlálatlan szórta az 
aranyat, csakhogy a közvélemény mér­
legét a Csámpás javára billenthesse. 
Megtehette. Volt neki bőven a földi 
kincsekből. Abban a halomban, mely­
ből ezt ő kivette, talán még a helye 
sem látszott meg. Mit törődött ő az­
zal, hogy a vesztegetésével mekkora 
szégyent hoz a nemzetre! Mit bán­
totta őt, hogy ezzel az egyszerű em­
berek erkölcsét rontja? Azzal sem 
törődött, hogy ezzel egy, addig tisz­
tességesnek ismert ország becsületét 
szennyezi be.

He talán az ősi szabadságára min­
denkor olyan büszke székely népnek 
azzal ártott volna a legtöbbet, hogy 
egv olyan senki, mint Csámpás, be­
ülhetett volna a legnagyobb méltó­
ságba. Csicsernét az sem bántotta, 
>‘Ogy vállalkozása minden jó ember 
lelkét valóságos utálattal töltötte el 
még az ö személye iránt. Ő csak küz­
dött, dolgozott, hogy Csámpást bármi 
áron a nemzet nyakába ültethesse. A 
hatalmas asszonynak e rettenetes 
rővel folytatott munkája mellett va­
sággal mosolyogtak, mikor meghal- 
■tták, hogy ezt értéktelenné tenni 
gy szegény gyalogbótos vállalkozott. 

•Senk; sem tudta elképzelni, hogyan 
birkózhat meg a kis egér a nagy ele­
fánttal? Ne csudálkozzunk hát azon. 
ha Tálitoppost egyszerűen kinevették. 
He most bezzeg másképpen beszélnek 
a gyalogbótosról! Most mindenki 
tudja, hogy a gyalogbótos tréfája 
nélkül a Csicserné pokoli tervét meg­
akasztani nem lehetett volna.

Ez a tréfa ezúttal nemcsak az igaz­
ságot vitte diadalra, hanem Csicser­
nét magát is gúny és nevetség tár­
gyává tette. Ahogy TáÜtoppos az első 
aranyra kimondotta, hogy az hamis,

ezt többé megváltoztatni nem lehetett. 
Eleget bizonykodott Vetyegő, hogy 
azok bizony nagyon jó aranyak, nem 
hallgatott rá már senki.

Sőt ellenkezőleg, kapva-kapott ezen 
mindenki. Örvendett, hogy nem kell 
többé szégyenkezni az eladott szó 
miatt. Valamennyi székely jól tudta, 
hogy ezek bizony jó aranyak s ilye­
neket itt nem is lehetett volna hami­
sítani. Ehhez nemcsak nem ért itt 
senki, de nincsen is erre semmiféle 
eszköze senkinek. A székelyeknek eb­
ben az időben nem volt még külön 
pénzük. A sok háborúskodás és a 
kereskedők segítségével elég bőven 
juthatnak görögpénzekhez.

És most ime, éppen egy görög ke­
reskedő mondja, hogy ez az arany 
hamis, a legjobb alkalom volt arra, 
hogy a megszégyenítő ígérete alól 
mindenki felszabadultnak érezze ma­
gát. De azért — ahogy ezt Danibá 
is megmondotta — senki sem haji- 
gálta el az aranyait.

A szavazás helyén ott várta, leste 
mindenki,az eredményt s amikor azt 
látták, hogy még csak tévedésből sem 
szavaz senki Csámpásra, az öröm és 
a boldogság határtalan mérveket öl­
tött. S mikor az a jelenet is elérke­
zett, hogy kihirdették a választás 
eredményét, az emberek örömükben 
egymás nyakába borultak. Voltak, 
akik sírtak örömükben, voltak, akik 
ujongottak s mindenki csak azt haj­
togatta :

Győzött az igazság!
S aztán az egész berek visszhang­

zott a kiáltástól:
Éljen Zandirhám!

Az előkelő emberek közül azonnal 
egy küldöttség verődött össze, hogy 
Zandirhámért menjen és őt a felavató 
helyre hozza. Zandirhám a lépcső 
előtt megállott. A nép zúgott, éljen- 
zett, kiabált jókedvében. Talán helye­
sebb, ha azt mondjuk: tombolt örö­
mében. Fenn az oltár előtt az urak 
már mind együtt voltak. A trónnak 
jobb oldalán az öreg Zandur ült s a 
bal oldalon nagyon csendesen Csi­
cserné helyezkedett el. Ezúttal pon­
tosan megjött, sőt a farcsoka fájdal­
mairól sem panaszkodott. Nagyon 
megviselte öt ez a rá nézve felette 
szomorú eredmény. Leverten foglalta 
el a helyét. Azt azonban nem mérnök 
állítani, hogy vájjon nem szőtt-e va­
lami uj tervet, amivel ezt a sérelmét 
meg tudná torolni. Ez nagyon is va­
lószínű, de itt most senki sem törő­
dött vele. Ahogy Zandirhám a lépcső 
előtt állott, mihelyt a nép éljenzése 
egy kissé lecsillapodott, Kájon a kis 
tér széléről a néphez szólott.

-  Hallgassatok! Csend legyen! — 
kiáltotta harsány hangon. — Hirde­

tem, hogy a székely nép egyakarattal 
a nagy Zandur fiát, a hős Zandirhá- 
mot főrabonbánná választotta!

Erre újra kitört az éljenzés. Süve­
gét, kalapját lengette mindenki fe­
léje s alig akart vége szakadni az 
öröm és boldogság kitörésének. Apor 
és Tiborc felkelt a helyéről. Lemen­
tek Zaridirhámhoz. Tiborc megfogta 
a jobb kezét s Apor a balkezét. így 
vezették őt kézen fogva fel a trónig 
A nép áhítattal nézte ezt a kedves je­
lenetet s egyszerre olyan csend kelet­
kezett, hogy talán még a szivek do­
bogását is meg lehetett hallani. Ti­
borc szembe fordult Zandirhámmal s 
úgy mondotta:

Hős rabonbán! Mi téged ide a 
székely nép nevében vezettünk fel, 
hogy ezt a széket ennek a népnek bi­
zalmából foglald el.

Zandirhám leült a székre s a nép 
ezt még mindig nagy csendben nézte, 
csak Csicserné zavarta meg egy pil­
lanatra, mert a farához kapott:

Jaj! Jaj! A farcsokam! Hogy a 
súly egye meg!

Gyenge mosoly szaladt végig az 
egész közönség orcáján. Ennél több 
zavart nem okozott. Azonban az na­
gyon valószínű, hogy a fájdalmát ez­
úttal mindenki el is hitte.

Ahogy Zandirhám leült. Apor ál­
lott eléje.

Urunk, vezérünk, ezen a trónon 
mindenkor bölcseség vezesse minden 
lépésedet!

Erre is kitört újra az éljenzés s 
csak akkor csendesedtek megint el. 
mikor meglátták, hogy Kájon egy 
arannyal és ezüsttel gazdagon díszí­
tett kalapot vett fel az oltárról.

Hős Zandirhám, te ma a legna­
gyobb vagy a legnagyobbak között. 
Légy első az Isten szolgái között is. 
Téged iliet e kalap és én ezzel fő­
papunkká avatlak! — és ezzel a fő­
papi kalapot a Zandirhám fejére 
tette.

Nyomban utána egy lányküldöttség 
a Jolán vezetése alatt drága, skó 
fiúmmal és arannyal kivarrott se­
lyempalástot hozott. Ezt Jolán a Zan 
dirhám hátára terítette.

— Méltóságod jele legyen mindig 
e palást, székely lányok végezték rajt' 
a varrást.

A lányok után ifjú vitézek a feje­
delmi pálcát hozták.

Hős vezér! Mi, ifjak erős kéz 
ben tartjuk a kardot mindenkor s ezt 
bölcseséggel egyedül csak te kormá­
nyozd. Ha vész fenyeget, kezedben e 
pálca mindenkor mutassa, hova sújt­
son kardunk! — Zandirhám elvette 
a pálcát s az ifjaknak meleg bajtársi 
kézszoritással köszönte meg.

(Folytatjuk )

lenet.es
lenet.es
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VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak május hó 29-én.) 

GABONATŐZSDE.
Készárupiac. Búza tiszai 77 kg-os 14.30 

—14.70, 78 kg-os 14.40—14.80, 7!) kg-os
14.50—14.90, 80 kg-os 14.69—lő ; felső­
tiszai 77 kg-os 14.10—14.45, 78 kg-os 14.20 
—14.55, 79 kg-os 14.30—14.65, 80 kg-os
14.40—-14.80; jászsági, fejérmegyei, du­
nántúli, pestvidéki, bácskai 77 kg-os 13.95 
—14.20. 78 kg-os 14.05—14.30, 79 kg-os
14.15—14.40. ,80 kg-os 14.25—14.55. Pest­
vidéki rozs 7.80—8.30, egyéb 7.80—8250; 
sörárpa elsőrendű 14.25—15, másodrendű 
13.75—14.25, harmadrendű 13.50—‘13.75: 
takarmányárpa elsőrendű 13.25—13.50, 
másodrendű 13—13.25; zab elsőrendű 16 
16.25, másodrendű 15.75—16; tengeri, ti­
szántúli 12.—12.30; búza korpa 11.30— 
11.50: 7-fs tiszt 19—20; 8-as liszt 14—
14.50 pengő métermázsánként.

llatáridőpiac. Búza júniusra 14.56 -  
14.58. Rozs júniusra 8.48—8.50. Tengeri 
júliusra 12.32—12.40, augusztusra 12.68— 
12.75 pengő métermázsánként.

Vetőniagpiac. (Mauthner Öltön nuigter- 
melö és magkereskedejmi rt. Inti jelen­
tése.) Lucemamag iránt a belföldön még 
némi kereslet mutatkozik. A kedvezőtlen 
terméskilátások és a külföldi kereslet kö­
vetkeztében fehérhere, szudúnfü és inu- 
harmag irányzata megszilárdult. Uj bi- 
horhereninu: az utolsé> időben volt esőzé­
sek által a terméskilátások valamivel ja ­
vultak. .4 budapesti áru- és értéktőzsde 
hivatalos jegyzései 100 kilónként buda­
pesti paritásban: köles, vörös 13—14„ 
köles, vegyes 11—12; tökmag, nagy 30— 
31, kis 27—28, dobos 21—21.50; mák 
(kék) 4(1— 47.o0; borsó: Vikt. 14.oO—16; 
lencse, közép 22—25, kis 16—18; bab: 
dunai szokvány 14—14.25, dunántúli szók 
vány 13.50—14, felsőm. 11.50—12.50; nm- 
harmag 13—14 l>engö métermázsánként.

Abraktakarmánypiae. Árpa korpa 10.50, 
borsóhéj 9, borsókorpa 9, huzakonkoly 9. 
konkolydara 9.50, lenmagpogácsa 13.50, 
napraforgópogácsa 11, repcepogáesa 8.50. 
szárított répaszelet 10, rozskonkoly 7.50. 
rozskorpa 10.25, rozstakarmányliszt 12.50, 
tökraagpogácsa 14.50 pengő métermázsán 
ként.

Takarmányvásár. Réti széna, másod­
rendű 4.70—5.80, harmadrendű csomago­
lásra 4—4.20, lucernaszéna, uj 5.70—7, 
alomszalma, másodrendű 2.50—-3 pengő 
métermázsánként. zsupszalma 1 kéve 35— 
40 fillér.

Tenyészmarhák és járaiosökrök. Első­
rendű belföldi járniosökör (tarka) és be- 
állítani való tinók 40—44, elsőrendű bel- 
löldi jármosökör (fehér, 40—14, másfél 
éves tinók 36—40, másfél éves üszők 36— 
40, fiatal, friss fejős tehén 50—55 fillér 
kilogrammonként élősúlyban.

Borjuvásár. Élő borjuk, belföldi szopós, 
elsőrendű 75—80, kivételesen 82, másod­

rendű 68—74. harmadrendű 58—67 fillér 
kilogrammonként. .

Sertésvásár. Elsőrendű 78—79. köze­
pes 72—74, silány 66—68 fillér kilogram­
monként, élősúlyban.

Jjóvásár, Csikó 35, igás kocsiló (nehéz 
nyugati fajta) 200—620, igás kocsiló 
(könnyű nyugati fajta) 145—260. aláren­
delt minőségű 45—105, vágólovak 35— 
120 pengő darabonként.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal iiriik, darabonként 50 kg súlyban 
40—42, príma fiatal bárányok, darabon­
ként 40—42% fillér kilogrammonként, 
valamennyi gazdaságban, etetés-itatás 
után mázsáivá, 3 kg sulylevonással.

Gj apjupiac. (.1 Futura Rt. gyapjuosz- 
téilya jelentése.) Hazánkban az elmúlt 
héten is tartott volt az irányzat, a forga­
lom szűk keretek között mozgott, melynél 
a Duna-tiszaközi vegyes minőségű köz 
ségi gyűjtött gyapjúért 1.55, jászsági szor­
tírozott községi áruért 1.65, hevesmegyei 
középminöségü uradalmi és tolnamegyei 
ugyancsak középminöségü uradalmi sző 
vetgyapjuért 1.65 pengőt fizettek. A jú ­
lius 5-iki budapesti aukció iránti érdek­
lődés fokozatosan emelkedik. A részvé­
teli bejelentés határideje: junius 25-ike.

Tejtermékek. Lefölözött tej 16—24, tej­
szín 240—280, tejfel 120 fillér literenként, 
centrifugált vaj 190—240. márkázott tea- 
vaj 230—260, szedett vaj 220—240, telién 
túró 30—34, jubturó 110—160, juhsajt 
150—200, grói sajt 220- 240, trappista sajt 
90—460, emmenthali sajt ISO—-220 fillér 
kilogrammonként.

Baromfi és tojás. Elő baromfi: Csirke, 
fiatal, újdonság 0.75—1.60, tyuk 1.50- 2 
pengő darabonként. Leölt baromfi: Hízott 
lúd és ruca 0.80—1.10, ruca, újdonság
1.20— 1.50, liba, újdonság 1.40—1.70, csirke 
0.90—,1.60, újdonság 2.50—3, tyuk 0.90— 
1-40, bízott pulyka 0.70—0.90, sovány 
pulyka 0.65—0.70, libamáj 3—7 pengő 
kilogrammonként. Tojás, kosáráru  (100 
darab) 3.80—4.20 pengő.

Halpiac. Ponty élő, nagyságszerint 
0.90—1.10, harcsa 1 20—3 liengő kilogram­
monként.

Zöldség: Sárgarépa 4—8, petrezselyem 
8—14, zöldjével, újdonság (100 csomó)
1.20— 2, zeller 30—70, zöldjével, újdonság 
(100 darab) 1 80—2.50, kalarábé, zöldjé­
vel (100 darab) 2—8, karfiol 65—100, vö­
röshagyma 3—4. makói 4—4.50, fokhagy­
ma 8—16, zöldjével (100 csomó) 2—4, 
kelkáposzta, újdonság 20—50, fejessaláta 
(100 darab) 0.50—2.50, torma 20—80, bur­
gonya, újdonság 8—32, őszirózsa 5.50-- 
6.50, nyári rózsa 7.20—8, Ella 5.70—6.50, 
kifli 6—8, champignon gomba kg-ja 1 — 
2.20, Jánosnapi retek 2—5, hónapos retek 
(100 csomó) 1—4, uborka, újdonság 80— 
300, zöldpaprika, újdonság (100 darab) 
3.50—20, tök (főző), újdonság 50—70, pa­
radicsom, újdonság kg-ja (kicsinyben) 
6—8, vajbab, újdonság 200—400, zöldborsé) 
12—20, spárga 10—80, sóska 10—16, pa­
raj 12—20 pengő métermázsánként, nagy­
bani árak.

Gyümölcs. Alma 30—100, cseresznye 
20—50, szamóca, újdonság, kg-ja 2—6, ne- 
mesitett kerti ei>er 30—120, egres 16—24, 
sárgadinnye, újdonság 800, mandula, zöld, 
kg-ja 0.40—0.60, dió 110—430 pengő mé­
termázsánként, nagybani árak.

Paprika. Termelői árak Szegeden: cse­
mege édesnemes paprika 3.10—3.30, édes- 
nemes paprika 2.90—3, félédes paprika 2 
—2.30, elsőrendű paprika 1.20—4.50, má­
sodrendű paprika 0.80—1, harmadrendű 
paprika 0.25—0.40 pengő kilogrammon­
ként, csöves paprika füzérenként 5—7 
pengő. Kalocsán: csemege édesnemes pap­
rika 2.90—3.10, édesnemes paprika 2.60— 
2.95, félédes paprika 2.30—2.60, elsőrendű 
paprika 2.10—2.40, másodrendű paprika 
1.30—1.50, harmadrendű paprika 0.35— 
0.50, csövespaprika kilogrammonként 1.60 
pengő.

Borpiac. Kistermelőknél alacsonyfoku 
borok hektoliterfokonként 1.80—1.85, 10
fok körüli borok 1.90 pengő körül mozog­
nak. Urasági tételeknél alacsonyfoku bo­
rok 1.85—1.90, lo fokon aluliak 1.90—2. 
10 fokon felüliek 2—220, 11 fokos 2.10— 
2.30, 12 fokosak és ezen felüliek (tömeg­
borok) 2.30—2.40 pengős árban kaphatók 
hektoliterfokonként, ab terniöállomás.

Szesz és szeszesitalok. A szeszárak 
változatlanak. A detaülforgalomban fi­
nomított és denaturált szeszben vál- 
változatlan árban volt kereslet. Gyümölcs­
pálinka: A kereslet gyümölcspálinkafélék- 
ben e héten csendesebb volt. Törköly­
pálinka 3.20—3250, seprőpálinka 3.40 
pengőig került forgalomba. Szilvóriumban 
alig van kínálat, változatlanul szilárd 
irányzat mellett 3.60—3.70 pengőn Jegyez­
tetik. Ónyári szilvórium 4, ó-kékáru 5 
pengőn kelt el. Borpárlatban, adómentes 
áruban, az olcsóbb árajánlatok ellenére, 
alig van forgalom. Az árak 10.000 liter- 
fokonkint + 3  százalék forgalmi adó ér­
tendők.

Fapiac. A fenyöfapiacon a forgalom 
csekély. Tűzifában is csekély a forgalom, 
de az árak szilárdak és egyes esetekben 
meghaladják a Faforgalmi Rt. árait. A 
bükkliasáb 325—3.30, a dorong 265—270. a 
cserhasáb 265—275, a dorong 235—245, a 
gyertyánhasáb 275—285, a dorong 255— 
260, a körishasáb 260—-270, az ákácbasáb 
250—260, a dorong 235—246 pengő vago- 
nonkint, budapesti paritásban. A ke- 
inény fapiacon gyenge a forgalom.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára 
május hó 29-én. Az első szám azt összeget 
jelenti, amelyet kapunk a banktól akkor, 
ha eladunk idegen pénzt. A második 
szám azt az összeget, jelenti, melyet ne­
künk kell a banknak fizetni, ha Idegen 
pénzt vásárolunk. Száz pengőnél többe 
kerül száz darab: Angol font 17.45—47.85, 
dollár 341.20—345.20, kanadai dollár 335 
—345, holland forint 231.95—233.95, né 
met márka 136—437.60, svájci frank 
110.70—111.65 pengő. — Száz pengőnél 
kevesebbe kerül száz darab: Csehkorona 
14.02—14.20, szerb dinár 7.80—8.30, fran­
d a  frank 22.30—22.50 lengyel zloty 64.75 
—(55.35, román lett 3.42—3.46, bolgár levő 
4—4.15, olasz líra 29.90—30.25, osztrák 
schilling 80—80.70 pengő.

KIADJA;
„FALU" ÜKSZAGOS FÖLDMIVES- 

SZÖVETSÉG
F E L E I/ i s  SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAVER EMIL

Európa irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató; Schtnldek Tibor dr.), Budapest, ő-u. 12.
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BUDAPEST I. 550.5 m |

Vasárnap V I. 3
8.30: Hírek. 9: Vitézi avatás közvetí­

tése a Szent Margitszigetről. 10: Ha 
rangsző a debreceni Nagytemplomból, a 
Rákóczi haranggal. Utána 10.55: Refor­
mátus istentisztelet a debreceni Nagy 
templomból. 11—12.15: Egyházi ének és 
szentbeszéd a plébánia templomból. 
Szentbeszédet mond P. Böle Kornél do- 
niokosrendl atya. 12.20: Időjelzés, idő­
járás- és vízállásjelentés. 12.30: Az Ope­
raház tagjaiból alakult zenekar. Közre­
működik Pilinszky Zsigmond (ének). 
U'agner-bangverseny. Szünetben: ..Rá 
diókróniku". Elmondja Papp Jenő. 14: 
Hanglemezek: operaáriák, iniidalok, tánc­
zene. 15: 1. Prack László d r .: „Útmutató 
a jövedelmezőbb gazdálkodáshoz". 2. Gr. 
Zichy Rafaelné: „Mi érdekli az asszo­
nyokat a budapesti nemzetközi mező­
gazdasági kongresszus program injából". 
15.45: „A tornászvilágbajn-ikságról''. 
Iván Ferenc dr. előadása. 16: Kurina 
Sírni cigányzenekara. Közben 16.30: 
„Munkácsy Mihály". Ybl Ervin dr. elő­
adása. 17: A cigányzenekar muzsikájá­
nak folytatása. 17.30: „Az irigységről" 
Huszár Károly (Pufi) csevegése. 18: 
Herz Lili zongorázik : Hangversenyetü- 
dök. 18.45: „A feltaláló". Kosztolányi 
Dezső felolvasása. 19.15: Közvetítés a 
tornászvilágbajnokságok záróünnepélyé­
rő! az uj ügetöversenypályúról. 19.45: 
Budapesti Hangverseny Zenekar: szóra 
koztató zene. 21: Ada Sári énekel; zon 
gorán kiséri Herz Otló dr. 21.15: Hírek, 
sporteredmények. 22.10: A Mária Te­
rézia 1. honvédgyalogezred zenekara: 
tánczene. 23.15: Veres Lajos cigányzene- 
kara. 23.40: Guttenberg György jazz 
zenekara. 24: Veres Lajos cigányzene­
kara.

H é t f ő  4
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hírek. 10: 1. Versek harca. 2. Mi 
okozza a vulkánikus kitöréseket? (Kel 
olvasás). Közben; Hanglemezek. 11.10: 
Vizjelzőszolgálat. 12: Déli harangszó, 
stb. 12.05: Weldlnger Ede szalonzene- 
kara : szórakoztató zene. Közben kb. 
12.30: llirek. 13.20: Ilöjelzés, stb. 13.30: 
Kamarazene. Közreműködik Szarvas

Klári (hárfa). Végh Sándor (hegedű és 
brácsa), Eördögh János (fuvola). 14.40: 
Hírek, piaci árak. 15.30: A rádió diák­
félórája: „Magyarok Boszniában". 16: 
Asszonyok tanácsadója. 16.45: Időjel­
zés, stb. 17: „Magyar operák kórusai''. 
Isoz Kálmán dr., a Nemzeti Mnzeum 
igazgatójának előadása. Közreműködik 
az Operaház tagjaiból alakult zenekar és 
az (Jperaház énekkara. 18.30: Német 
nyelvoktatás 19: Itácz Zsiga cigányzene 
kara. 20: Vigjátékelőadás a Stúdióból: 
„Füsti fecske". Vígjáték 3 felvonásban. 
Irta: Koresmáros Nándor. Rendező: Kiss 
Ferenc. Utána kb. 21.30: Hírek, stb. 
21.50: Waldbauer—Kerpely vonósnégyes; 
komoly zenemüvek. 22.50: „Angol ver­
sek Magyarországról". Özv. vitéz Vásony 
Sándorné felolvasása hanglemezekkel. 
23.15: Hanglemezek; operettrészletek,
táncdalok.
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6.15: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hírek. 10: 1. A világ Jcgriikáb-b 
bélyegei. 2. Mi újság a divat terén. (Fel 
olvasás.) KözIhmi: Hanglemezek. 11.10: 
Vizjelzőszolgálal. 12: Déli harangszó. 
stb. 12.05: Kórodi Gyula cigányzenekara. 
Közben kb. 12.30: Hírek. 13.20: Idő 
jelzés, stb. 13.30 Ákom Lajos vokúik vin 
telije: magyar karénekek. 14.40: Ili 
rek, piaci áruk. 16: I?. Frey Melaníe
meséi. 16.45: időjelzés, stb. 17: Barabás 
Lídia hegedül, zongorán kiséri Kosa 
György; komoly zenemüvek. 17.30: 
„Bariba Miklós és a ,.lajdinánt*’-ügy. * 
Holtai Nándor előadása. 18: Berend 
Endre szalonzenekara; szórakoztál <> 
zene. 18.40: Francia nyelvoktatás. 19.10: 
Hanglemezek; táncdalok. 19.40: Beszél 
getés Bolváry Géza filmrendezővel, az 
általa rendezett hangosfilmek részletei 
nek bemutatásával. 20.10: „A Szerencs
vári testameniura.“ (Julácsy Irén eH)e-
széiése. 20.15: Hangversenyköz vetítés
Debrecenből, a „Debreceni Hét“ alkal 
mából az Arany Bika szálló hangver 
seuyterméből; komoly zenemüvek, mii 
dalok. Utána kb. 22.10: Hírek, stb 
22.30: Itácz Jancsi cigányzenekara Del* 
récémből.

S z e r d a  <>
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hírek. 10: 1. „Lausus és Lídia." 
(Elbeszélés.) 2. Versek. (Felolvasás.)
Közben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelzö-



szolgálat. 12: Déli bnrángszö. stS. 
12.05: Szende .'Iagda hegedül, dr. Korn- 
hauser Dezsőné énekel; komoly zenemü­
vek, müdalok. Közben kb. 12.30: Hírek. 
13.20: Időjelzés, stb. 13.30: Országos 
Postászenekar; szórakoztató zene. 11.40: 
Hírek, piaci árak. 15: Közvetítés a 
Pénzintézeti Központból: „Az állam­
sorsjáték húzása." 15.30: A rádió diák­
félórája: „Mi az a Nobel-dij.“ 16: „A 
júniusi konyha." Vizváry Mariska elő­
adása. 16.45: Időjelzés, stb. 17: „Re­
viczky kálváriája." Jónás Károly felol­
vasása. 17.30: Horváth Rezső cigány- 
zenekara. 18.30: Olasz nyelvoktatás, l i : 
Kerpely Jenő gordonkázik; komoly zene­
müvek. 19.30: „Don Juan látogatása." 
Föidy Mihály elbeszélése. 20: Néhai 
Környei Béla hanglemezei. Bevezető elő­
adást mond Szabados Béla. 20.35: Bar 
talis János és Bódás János verseikből 
Olvasnak fel. 21.10: Hírek. 21.30: A Má 
ria Terézia 1. honvédgyalogezred zene­
kara : szórakoztató zene. Szünetben kb. 
22.10: Időjárásjelentés. 23: Farkas Béla 
cigányzenekara muzsikál, Fekete Pál 
énekel.
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6.45: Torna. I tána: Hanglemezek. 

9.45: Hírek. 10: 1. Magyar tájak. 2.
\ nyári táplálkozás irányelvei. (Felol­
vasás.) Közben: Hanglemezek. 11.10: 
Vizjelzőszolgálat. 12: Déli harangszó; 
stb. 12.05: Állástalan Zenészek Szim­
fonikus Zenekara: szórakoztató zene. 
Közben kb. 12.30: Hírek. 13.20: Időjel­
zés, stb. 13.30: Lakatos Flóris cigány- 
zenekara. 14.40: Hírek, piaci árak. 16: 
Manchen Mariska Pósa Lajos verseire 
szerzett gyermekdalait énekli. 16.45: 
Időjelzés, stb. 17: Horn János: „Gyü­
mölcs tömegtermesztése?* 17.30: A Köz­
ponti Papnevelő Intézet énekkara. Vezé­
nyel és ismertetőt mond dr. Koudela 
Géza. 18.30: Angol nyelvoktatás. 19: 
Hanglemezek; operaáriák, miidalok. 20: 
..Nyár a Balaton mentén?* Ilovszky Já­
nos előadása. 20.30: Csuka Béla és Kosa 
György: Franck Cézár: A-dur zongora- 
gordonka szonátáját adja elő. 21: A 
rádió a rádióról. 21.15: A rádió külügyi 
negyedórája. 21.30: Hírek, stb. 21.50: 
Gitár-est. Közreműködik Itácz Tilda 
(ének), Frits Miklós dr., Náday Béla. 
Odry Zuárd (gitár), Varga Istvánná (gi­
tár), Országh Tivadar (hegedű). Ker­
pely Jenő (gordonka), Bertha István 
(celesta) ; komoly zenemüvek, müdalok. 
23: Csorba Dezső cigányzenekara.

P é n t e k  S
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.15: Hírek. 10: 1. Időszerű apróságok.
2. Ifjúsági közlemények. (Felolvasás).
Közben: Hanglemezek. ll.lO j VizJelzó-

szofgáFaf. 12: Déli Kárangszó, stb. 12.05:
Viduer Lili zongorázik, Setét György he 
gedül; komoly zenemüvek. Közben kb. 
12.30: Hírek. 13.20: Időjelzés, stb. 13.30: 
Hanglemezek; komoly és könnyű zene. 
14.40: Hírek, piaci árak. 15.30: A rádió 
diákfélórája: „Ahol tenyésztik a vad 
állatokat". 16: A Szilágyi Erzsébet leány- 
gimnázium növendékeinek énekkara; 
kardalok. 16.45: Időjelzés, stb. 17: Szü­
lők és gyermekek". Korpás Ferenc dr. 
főigazgató előadása. 17.30: Ladányi Ilon­
ka ónekei, zongorán kiséri Pless László: 
operaáriák 18: Gyorsirótanfolyam. 18.30: 
Sporthírek. 18.45: Bertha István szalon- 
zenekara; szórakoztató zene. 19.50; „A 
bronzkori ember nyomában az Alföl­
dön". Tompa Ferenc dr. előadása. 20.20: 
A „Rádióélet" sportrejtvény versenye. 
20.30: Kodály Zoltán, Paulini Béla, Har­
sány! Zsolt: „Háry János" című daljáté­
kának előadása a debreceni református 
kollégium udvaráról Utána kb. 23: Hí­
rek, stb. Majd: Kiss Lajos cigányzene- 
kara muzsikál Debrecenből.

S z o m b a t ______ ?>
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hírek. 10: 1. Petőfí-ereklyék. 2. 
Mai kis lexikon. (Felolvasás.) Közben: 
Hanglemezek. 11.10: Vizjelzőszolgálat. 
12: Déli harangszó, stb. 12.05: Hangle­
mezek ; opera részletek, szórakoztató zene. 
Közben kb. 12.30: Hírek. 13.20: Idő­
jelzés, stb. 13.30: Budapesti Koncert 
szalonzenekar; szórakoztató zene. 14.40: 
Hírek, piaci árak. 16: „Ezermester-mű­
hely?* Harsányi Gizi előadása. 16.45: 
Időjelzés, stb. 17: „Magyarok az Eiffel- 
torony aljában?* Lovassy Andor ri­
portja. 17.30: Közvetítés a Hortobágy- 
ról. Vezeti Ecsedi István dr. 18.30: Sá- 
ray Elemér cigányzenekara. 19.15: Rá- 
dióama tőrposta. 19.35: Kálmán Oszkár 
énekel; operarészletek, müdalok. 20.10: 
Szinmüelőadás a Stúdióból: „Nőemanci­
páció?* Énekes bohózat 3 felvonásban. 
Irta Szigligeti Ede. Zenéjét szerezte Ser Ív 
Lajos. Rádióra átdolgozta Ujházy 
György. Utána kb. 22: Hírek, stb. 22.20: 
Bura Károly cigányzenekara. 23: Az 
Operaház tagjaiból alakult zenekar: ko­
ringük.

BUDAPEST II. 834.6 m

Vasárnap, junius 3., délután 15—15.i5: 
Hanglemezek. 18.10—18.30: Magyar nó­
ták zongorán. — Hétfő, június 4„ ette
22—22. 'i5: Cigányzene. — Szerda, június 
6„ este 19.05—19.30: Hanglemezek. -— 
Csütörtök, junius 7„ délután 11—11.30: 
Hanglemezek. 11.35—18.25: Szalonzene­
kar. — Szombat, junius 9., este 19.15— 
19.lt0: Cigányzene. 19.45—20.05: A bét 
eseményei-


